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Poder Ejecutive Nacienal
 DPRESIDENCIA

DECRETO NUMERO 8 DE 1924
(pE 30 »E ENERO)

por el cual se transfiere ) Gobierno de los Eata.

dos Unides la jurisdiccidn sobre 22 millas cua-

dradas de lierras en las inmediaciones de Alha-
juela’en el alto Chagres,

El Presidente de i Repiblica.
en uso de sus facultades legales, y
CONSISERANDO:

Primero. Que ei Gobierno de los Es-
tados Unidos de América por condueto
de su Representante Diplomatico en Pa.
namé ha informado a este Gobiernc qus
mecesita en las iumediaciones do Alha.
juela ur rea de 22 millas cuadradag en
12 cuul ge propone e.nstruir una represa
necesaria para la eonservacida, servicio,
sanid: Iy proteceidn del Cang!, L. eual
drea desea ocupar el 1o da Febrero pro-
ximo; ¢

Segundo. Qus por_medic del Articnlo
11 del Tratado Hay-Bunau Varilla, cele-
brado eatre 1a Reépublica de Panami v
fos Estadez Unidos de Amériea, Panams
concedis a los Estados Unidos, ademas
del _wuso, oeupacion v control de WA Zo=
na de diez millzs de anchon, el wuso, tou-
pacion ¥ control de otras tierras ¥ aguas
fuera de la zony, arriba deserita que pue-
dun ser necesariss pam la consireenion,
eonservacitn, servicio, sanidad ¥ pro-
tecciSny del Canpal;

Tereero. Que habisndese comunicado
por fa Secrelarin de Lelaciones Eterio.
res o lu de Fomento y Obras Publiens
los deseos del Gobiernd de los Estados

Juidos de acupar el drea reforida, Ia So-
creturia de Fomento mombré una comi-
si6n de ingenivros que hieers un estudic
del drea en cuestiGn. sonsiderars los pro-

lemas que envoelve para Panami la
construcesdn de ja represa en prosecto
Ios perjuicios que sufririn en sus intere-
ses 1os habit- ntes del 4res requerida ¥
Ias medides que convengo tomar para
Proteger esos intereses. v que ess, Cormi-
sibn ho rendido un_informe favorable g
los deseos de los Estados Unides insi-
nuando al propis tiempo Io quo debe ha-
cerse sobre el particular:

Cuarto. Que el Gabierno de los Esta-
dos Uaidos de Améries, segiin se expresa
en ls nota Ne 194, de i2de Eaero de
1924, dirigida a Ia Seccetaria de Relacis-
nes Extetiorss por ka Legscion de los Es-
tados Unides en Panamd, ofcece indem
unizar 2 los duefios ¥ ocupantes el valoe
de las prepiedades ¥ mejoras que van a
ser afectadus eon la cbra en proyecto; ¥

Quinto. Que el Gobierno de Panarns
esth en la obligaciSn do transferir o} de
lus Estados Unidos de América la juris-
diceita que ojerce actualmente sobre ias
Lerras gue van  ser orupadas, por ‘medio
de un aeto oficial que garantice al futuro

ocupante ¢l derecho al wuso, oecupicién |

¥ eoutrolr de tales tierras y que sirva al
propio tiempo de notifieacién formud def
cambio de jurisdicisn a los habitantes
de ellss,

DECRETA:

Articulo 1. El Gobierno de Panams,
de conjormidsd con el Articulo II del

s g e

Tratado Hay-Bunau Varilla, y en aten-
ciée 8 las necesidades expucstas en la
nota de la Legacibn de los Bstados Uni-
dos de Amériea, de fecha 12 de Egero de
1924, mareada con o] No 194, ya citads
arriba, reconoce al Gobierno do los Es-
tados Unidos de Amériea el derecho al
auss, ocupacién y controls de un drea de
terrenc do 92 miilas cuadradus situsdo
en lus inmediaciones do Alhajuela y des-
crita on el mapa helioarfifico anexa a la
nota 9-A-125 dirigida al Seorataric de
Relaciones Exteriores por e Secrotario
Ejecutivo del Canal e! 18 de Oectubre
de 1923,

Articulo 2o, El ires de 22 millas cua-
dradas de que trata el artfeuio anterior,
queda comprendida dentro de los linde-
tos siguientes:

Comenzando en ¢l punto de inter-

secciGn del Ric Chagres v el perfi! do
100 pies, el cual punto estd situado
aproximadamente dos millas arribs del
sitio de la represa de Alhajurla; de allf,
a fo lurgo de la margen izquierda del
rio Chagres, siguiends el perfil de 100
pies hasta su InterseceiGn con la que-
brada Moja Polla; de allf, siguiendo in
quebrada Maja Polla hasta sus cabece-
ras en Ia cuesta, eatre los perfiles de
280 piss en la altiplanicie de A thjue.
la; de alli, signiendo a través de dizha
cursts en direcein nordeste hasta el
perit! de 250 pies; ds alii, siguicnde el
perfil de 260 pies arriba v alrededor

con e} rio Chagres alos 9° v 15’ ds Ia-
titud y 79 31" do longitud; do nif &
lo larzo dei perfil de 260 pics. brjando
vor o margen dorechs d 1 1o« hagres
husta ua punio frente a 1Jos oo ;ds
alli, por el perfil de 250 pies, subiendo
por 1a margen derecha dei ris I +)enl.
en direceitn g:noral norte husta su in-
tersecciGn con el rio a los Yo' 457
de latitud y 79¢ 32 15" de lun itnd;
de ali, a 1o Jargo el perfil de 260 pees
bajando por la margen derschn -lel rio
Pequent, y subi-ndo por Iy margen iz-
quierda del rio Buguerdn hi-ta su in-
tersecaion con el rio Boguerss « tos e
23" de latitad ¥ 79° 3% de tengitad; de
alii, bajindo por la murgen 1-quierdas
del rio Boquerdn, ¢ rio 1% Quews ¥y oel
ria Chrgres, siempre & 1o [arww d-1 per-
£l do 160 pics haata o frente al sitig
reservado para la repress co
Ta; de aili dejondo ef persil ¢
exn diveccidn Lste y a lo lar
dero Norte de Iz me
de Athinjuela husta ot p
en Iy margen decscha dol ric Ch R
de alll a o largo del perfit ¢ J.0 ples
Aguas arriba hasta el puvio de parnda,
encosirinduse diche punis u los Yo
13 00 delatited 3 7o 377 147 de
loogitud.

Para aquella purte que se encuentra
arribx deisitio de la repress el pe: i
de 26J pies es el lindero, exeplndo
el puaic en que se aparta ¢ Lt oily de
Athajuela.  Euntal eass ef lHidero es el
perfil do 260 ples hasta fa ifuca cacdia
de Ia cuesta v dealls sigus a io largo
de s Hinex medis de la euesin hasta el
perfil de 260 pies en e} l.do «puasto,
¥ de alifa lo iargo del pefit do 260
pies do ia cuesta hasta que se encuen-
i3 la préxima cuesta bija. doude se
sigue ¢! mismo procedimicoto. En
aquetls parte que se ensuentra abajo
de la represa o drea de 1a cucnon 56 in-
cluye, en adiciGn a los terrencs ya dos-
eritos, el drea dentro dal pefil Lislado
de 240 pies en la margen derecha def
ric ¥ un poco al Norte dei sitio dz ia
represa

Artieulo 8o Las autoridades compe-
tentes ds exte Gobierno natifie:

Cardn a {os -

habitantes de lu regitn deserita en ¢ ar. -
Lculo auterior que ¢l Gobierny da Pana« :

mi transferird al Gobierno de fus Esia-
3 Unidos I jurisdicei6n sobre dichas
ticeras el 1o de Febrero de 19 a fin de
G2 provean, en la mejor forma posible, a
Is defensa de sus gerechos o intercres,
Artienlo 40 A los efectos del articule
azterior, ol Goblerne de Pusams hars

las gestiones necesarias para que un ine

geniero nombrade por 6 practique una

inspeecibn minneiisa del Groa requerida

mediante 11 «osperacign que se solicitas

ri op[urtunamente de las autoridades det
nal.

Artiealo 52 Es entendida que of 4rea
de 22 millas cuadradas descrita o ei ars
tieulo 20 de este Decreto quadars fotee
gramente sumergida por las sguas de los
g, ¥ que cudlesguiera porciones do ta-
rritorio 1o sumergido volverin s la fa-
risdiceién de ls Repibliea de Panama,
con excepeidn de los terrenos necesarjos
para Ia geneeacion de enargia elotrica y
demis fines a quoe se refi o I gota 3-A
—135 dt_ﬂ‘Sf'crecario Fiecntive del Canal

i arriba ci.ada.

Comuniquese, ejerGtese ¥ publiquese.

Dado en o ciudad de Papam4, a los

treinta dizs del mes de Enero de mil no-

veeientos veinticutro.

BELISARIO PORRAS.

El Secretario de Gobierno 'y Justicia,
R. Cuianz.

B! Secrotario de Relaciones FEixreriores,

Narciso Garay.

El Subs ario de Iacienda .y Teso-
to, eneargado del Despacho, .

Toufs UErRERA.
El Seereturio do Instruccitn Pdblica,
O. Minprz P.

Lif Secretario de Fomento ¥ Obras Pa-
blicas,

J. A. Jrugnez,

SECRETARIA LB RELA-
UIONES BT REIORES

DECRETO NUMERO 77 DE 1923

per el cual se deroga el N? 62 de 1992

sobre visacién de Ppasaportes y corres-

poendencia cruzada entre la Seerataria

de Relaciones Exteriores, la Legacién

de ios Etados Unidos de América en

esta Capital v la Zena del Canal so-
bre la materia.

Legacién de los Estados Unidos“de
América.—Panamd, Noviembre 23
ce 1521~—F, 0. No. 1201.

Excelencia:

Tergo el honor de Namar la aten-
cion de Vuestra Excelencia hacia las
siguientes disposiciones adoptadas por
el Departamento de Estado respecto
a la entrada de extranjeros a los He
tados TFnidos.

Todos los Extranjercs que se diri-
Jan a ot Estados Unidos deberan es-
tar provistos de Ppasaportes y estos
Dasaportes deberan levar el Visto
Bueno de una autoridad consalar ame-
ricana, Los extranjeros gue simple-
mente pasen a través de territorio
americano con destino o otros pajses
¥ gue pueden presentar prueba 2 es.
te respecto no reguieren visto bueno
americano., Este privilegio no es
apiicable sing a aguelios extranjeros
Gue precedan directamente a su des.
tino exterior con tiguete de fransito
¢ quienes de otra manera se hubieren
Dprovisto o se provean de pasajes de
trinsitc. Los extranjeros que pre-
tendan quedarse en territorio ameri-
¢ano, aun euando fuere por cortos
periodos de tiempo, si son distintos
de las demoras del transito, deben ob.
tener el viste bueno amcricanc en la
forma usuel

¢
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; No obstante que los extranjeros es-
pecificados en el parégrafo anterior,
no mecesitan de visto bueno america-
no, deben poseer, sin embargo, pa-
saportes y deben recurrir a un Consu-

. jado americano en la mismo forma que

tos gue solicitan visto buens, a fin de
b que obtengan del agente consular un
! “Certificado de transito” por el cual
v se cobra un doilar de derecho.
i Tengo instrucciones de mi Gobier-
no de comunicar esta informacién a
Vuestra Excelencia con la mira de
obtener gue el Gobierno de Vuestra
Excelenciz dicte una disposicién se-
mejante por medic de la cual los ciu-
dadanos americanos gue posean pa-
saportes validos reciban el visto bue-
no de transito mediante ¢l pago de un
¥ derecho gue no exceda de un dollar.
Aprovecho esta oportunidad para
renovar a Vuestra Excelencia las ge-
guridades de mi mas alta estimacién
y distinguida consideracion,

W JENNING PRICE.
k A su Excelencia Sr, Don Narciso Ga-

ray, Secretaric de Relaciones Exte-
riores.—Panamé.

. Secretaria de Relaciones Exteriores.
i —Panama, Marzo 13 de 1922.—S8.
P. ntmero 457.

Sefior Gobernador:

" Con el presente oficio tengo el ho-
' nor de remitir a usted un ejemplar
de la Gacera OFICIAL en que aparece
';‘ publicado el Decreto nimero 62, de 18
A

de Enero, sobre expedicién y visacién
de pasaportes.

Por el articulo 9° del citado Decre-
! to se dispone que toda persona que
i pe dirija al territorio panamefio b‘a]o
la jurisdiceién exclusiva del Gobier-
no de Panamé, directamente o en
transito, debe hacer visar su pasapor-
te por el funcionaric consular pana-
meiio en ol puerto de partida para es-
ta Republica, y el articulo 15 estable-
ce gue las autoridades del Resguardo
Nacional impediran la entrada a Pa-
nama, hasta segunda orden, de los pa-
sajeros gue no cumplan con tal requi-
sito.

La anterior disposicién, que bz sido
notificada por conducto de los consu-
Pl les panamenios a las Agencias de va-
s pores, entrard en vigor el dia 1° de
Abril proximo, mas para hacerla efec-
tiva es necesario que empleados del
Tesguardo Nacional de Panama ten-
wan acceso a los mueiles de desembar-
co que estin bajo la jurisdiceién de
las autoridades de la Zona, a fin de
gue revisen los pasaportes de los via-
jeros que desembarguen por dichos
| muelles.

De acuerdo con el segundo acépite
. Je! articule IX del Tratade Hay-Bu-
i nean-Varitla, el Gobierno de Pana-
; mi establecerd en los puertos termi-
‘!' nales del Canal {Balboa y Cristébal)
I ifi ¥ la vigilancia que consi-
:rios para el cobro de dere-
ra impedir lus contrabandos.
Gohierno no ba hecho use todavia
ho de establecer edificies

puertos de Balboa y Cristébal,

en los

i pere comd si ha Hegado el momento
de te su derccho de vigie
e retario de Haclenda y

instrucciones a las au-
ardo Nacional pa-
entrevisten con las auteri-
fepnas de los citados puer-

dar la manera
a lo que ordena

8 [PATR Que
del Res
el o
v les presten la coopera-
sea dable dentre de iz Ley.

[

gue

atento ¥ segurs servidor,
) NARCIS¢ GARAY.

21 sefior Gobernacdor de la Zona del
Canal.

umplimiento

Sov de Jd. con toda consideracién,

Balboa Heigths, C. Z—Marzo 27 de
1922.—FHonorable Narciso Garay,
Secretario de Relaciones Kxterio-
res.~—Panamd.

Sefior Secretario:

Le acuso recibo de su atenta neta 8.
P. ntmero 457 de 13 de los corrientes,
. ¥ de una copia de la GACETA OFICIAL
- que contiene el Decreto Presidencial
. niimero 62, de Enero de 1922 sobre ex-
¢ pedicién y visacién de pasaportes.
. De la lectura del articulo 9° del ci-
tado Decreto se desprende gue todo
extranjero gue venga al territorio de
1z Reptibliea de Panami en transito
parz otro pais o con la intencién de
residir temporalmente o de modo per-
manente en la Repiiblica, necesita te-
ner su pasaporte visade por un fumr-
cionario diploméitico o consular pana-
mefio residente en el lugar de proce-
dencia o en la inmediata vecindad.
Como quiera gue el libre trénsito
entre la Repiiblica de Panami y la
Zona del Canal esté acordado por el
Convenio Taft y a les Estados Uni-
dos se le ha delegado la facultad de
reglamentar la enfrada: & les puertes
de 1a Zona del Canal, surge una duda
que anteriormente ha merecido la
atencién de nuestre Departamento de
Estado, y, por consiguiente, se con-
sidera que el asunto debeg ser someti-
do 2 la consideracién de ese Depar-
tamento. Esto se ha hecho ya y por
tanto es imposible tomar ninguna de-
terminacién respecto al contenido de
su nota mientras ne se reciban ins-
trucciones detalladas del Departamen-
to de Estado.
Con renovadas seguridades de res-
peto y consideracifn, soy de Ud. muy
sinceramente,

C. A. McILVAINE,
Secretario Ejecutive.

Secretaria de Relaciones Exteriores.
—Panama, 1* de Abril de 1922.—8.
P. No. 677.

A su Excelencia ¢! Dr. John Glover
So.u.t_h, Enviade Extraordinario y
Ministro Plenipotenciarioc de los
cI;]s(tfxdos Unidos de América.—Ciu-

A

Sefior Ministro:

Esta Cancilleria recibié en 21 de
Noviembre del afic pasado la nota de
esa Legacién F. O. No. 1201, en la
H cual\ el predecesor de Vuestra Exce-
!enma Qroponia a mi Gobierno, con
instrucciones del Departamento de
Estado de los Estados Unidos, que los
dos Gobiernos adeptaran reciproca-
mente la tasa de B. 1.00 por visacién
de pasaportes de transito.

Esta Secretaria, antes de contestar
sobre el fondo del asunto, inquirid de
esa Legacibn por nota S. P. No. 2584
de 15 de Diciembre del mismo aiic,
qué eniendia el Departamento de Es-
@adc de Ios Estados Unidos por pasa-
Jjeros de trénsito ¥ si consideraba co-

wo tales a los turistas.

No habiéndese reeibido contestacisn
a la consulta anterior, este Despa-
cho, al dictar el 18 de Enero del afio
en curso, el Decrato nmere 62, sobre
expedicién ¥ visacién de pasaportes,
no pudo incluir en él ninguna cldusn-
1z aceren de la visacién de pasaportes
de turistas; pere, come el articulo 12
de dicho Decreto seftala una tarifa de
isacidn hasada enr el principio de re-

ciproeidad, se entiende gue todas las

difieultades en materia de visacidn
. bhan quedade allanadas, pues, de acuer-

do con ¢se principio los Consules pa”
ches 38lo deben cobrar por visa-
de los pasaportes de tur
2 americanes
s por igual

i
H

servicio, .

No obstante lo anterior, las autori-
¢ dades de! Can Panamd, cuya
© cooperactin solicitd vste Despacho a
reticidn de la Secretaria de Haclenda
y Tesoro en nota de fecha 13 de Mar-
zo uitimo marcada con vl numero 457,
pars que, como administradores de los
puertos de Balboa y Cristobal, por

donde desembarcan los pasajeros con
destino a Panamai, dieran a las auto-
ridades del Resguardo Nacional pa-
namefio las facilidades necesarias pa-
ra hacer cumplir las disposieiones
contenidas en el articulo 18 del men-
cionade Decreto, se han negado a ello,
alegando que dicho Decreto es incom-
patible con las disposiciones del lla-
mado Convenio Taft, ¥y que por esta
causga han pedido al Departamento de
Estade que emita opinién sobre el
asunto.

Esta actitud revela, sefior Ministro,
que el Gobernador de la Zona no estd
al corriente de la verdadera posicién
de 1a cuestion tal cual esta planteada
entre nuestros dos Gobiernos; y es el
objeto de esta nota el solicitar los bue-
nos oficios de Vuestra Excelencia a
fin de llevar a! 4dnimo del sefior Go-
bernador del Canal la persuaciéon de
que el asunto ha side ya discutido y
acordade definitivamente en cuanio
concierne al Departamento de Estado,
como lo demuestra la gestién hecha
por esa Legacién el 21 de Noviembre
de 1921 por nota F. 0. No. 1201 y Ia
Circular enviada por el Departamen-
to de Estado a nuestra Legacién en
Washington 2 fines de 1920 con en-
cargo de revisar la parte referente 2
Panami y presentar las observacio-
nes & que hubiere lugar. Esta con-
sulta surti6 sus efectos y el asunto
quedd concluido a satisfaccion de am-
boz Gobiernos. De esa Gircular trans-
eribo lo siguiente:

L

“JI.—Visa of passport.

“American citizens desiring to pre-
ceed to foreign territory are urgen-
tly advised to communicate with the
proper representatives in the coun-
tries to which they intend to go while
abroad, with a view to ascertaining
the present visa and other regula-
tions applicable to aliens sojourning
in foreign countries. No visa is re-
quiered for the Bahamas, Bermuda,
Canada, Cuba, Honduras, Miquelos,
Newfoundland, St. Pierre and Sante
Domingo.

“PANAMA.—Persons going to Pa-
nama must have their passport vi-
saed by a diplomatic or consular of-
ficer of Panama, although American
citizens intending only to proceed to
the Panama Canal Zone are not re-
quired their passport visaed”.

Como se vé, no solamente Panamd,
en el caso concreto de ciudadancs
americancs les exige la visacior de
sus pasaportes per un funcionario
consular panameiio para venir al pals,
al igual que a los demis extranjeros,
sino gue el mismo Gobierno de los Es-
tados Unidos les hace haber que los
que vengan a Panama ‘“‘deben tener
sus pasapertes visados por un funcio-
nario diplomdtico o consular de Pa-
nama”, excluyendo tinfcamente de esta
disposicién a los americancs que se
dirijan a la Zona del Canal, exclusién
que también se hace en el Decreto nii-
mero 62, cuvo articulo 97 se refiere a
“tode extranjero gue se dirija al te-
rritorio de la Republica sujeto a la
jurisdiceién del Gobierno de Pana-
ma.

Es evidente que estas dos disposi-
ciones, la del Goblerno de Panama y
la del Gobierno de los Estades Uni-

r tal razdn esta Canci-
& en solicitar de las an-
Canal gue cosperaran
guarde Nacienal pana-
cto cumplimiento de
ademis, que
Tratado del
el derecho de

o scan Balbea y Cristdhal) y
uwdades de Panaméd y Colén
ios ¥ ia vigilancia que crea
ios para el cobro de derechos
importaciones destinadas =&
partes de Panami y para im-
los contrabandes. “y que Pa-
pensaba bacer usc de ese dere-

namai

cho en lo que se refiere a la vigilan-
cia”,

La Circular del Departamento de
Tstado resuelve definitivamente la
cuestién en litigio, sin dejar subsis-
tente la menor duda al respecto. No
es de creerse, en efecto, que aquel De-
partamento, tan celoso guardidn de
fos derechos adguiridos por el Go-
bierno de los Estados Unidos, hubie-
ra pasado por alto las estipulaciones
del Convenio Taft, las cuales, al es-
tablecer 1a libertad de trénsito entre
1a Zona del Canal y la Republica de
Panami, no tuvieron en mira sino la
poblacion de la Zona propiamente di-
cha, es decir, los empleados del Canal
y el Ferrocarril de Panami, tnicas
personas que segun el Tratado del
Canal y los Convenios ulteriores en-

tre Panamd y los Estades Unidos -

tienen dereche a residir en la Zona.

La Circular respeta esos dereches
dispeniendo que “los ciudadanos ame-
ricanos que se dirijan tnicamente a
la Zona del Canal de Panami no tie-
nen que visar sus paszportes”, y: res-
peta los derechos de Panamd dispo-
niendo que las personas gque se diri-
jan a Panama deben hacer visar sus
pasaportes por un funcionario diplo-
matico o consular de Panama”. Cual-
quiera otra interpretacién equival-
dria a admitir que todos los extran-
jeros, sin excepcion, pueden entrar a
la Repiblica sin portar pasaportes,
sin visar los que traen de sus Gobier-
nos y sin pagar derechos a las auto-
ridades de la Repiiblica por los arti-
culos que introdujeren al territorio
de ésta, si el cobro de esos derechos ¥
la exigencia de pasaportes y visacio-
nes pudieran considerarse incompati-
bles con la libertad de transito esti-
pulada en el Convenio Taft.

Con semejante criterio se-legitima-
ria la -introduccién de inmigrantes
chincs, sirios y tureos por la Zona del
Canal contra las leyes y reglamentos
de Panami, y desde luego Vuestra
Excelencia puede juzgar cudles se-
rian las consecuencias de tan arbitra-
ria interpretacién.

Por otra parte, esta Cancilleria
comunicé oportunamente por conduc-
to de los Consules panamefios a las
Agencias de Vapores que todo pasaje-
ro gque sin haber hecho visar su pasa-
porte por un funcionario diplomatico
o consular de Panama se dirvigiera al
territorio de la Reptiblica bajo la ju-
risdiccion del Gobierno panamefio se-
ria rechazado por las autoridades del
Resguarde Nacienal, quienes, de a-
cuerde con lo dispuesto en el articulo
15 del Decreto namero 62, dederdn
exigir de lds pasajercs, antes de de-
sembarear si fuere posible, que les
presenten sus pasaportes & fin de
cerciorarse de que han sido debida-
mente visados. Ahora bien, como las
autoridades del Canal, a pesar de la
clausula novena del Tratado Varilla-
Hay, se han negado a permitir que
los empleados del Resguardo paname-
fio examinen en los puertos de arribo
los pasaportes gue se dirijen al te-
rritoric de la Republica v, como por
otra parte, la “United Fruit Compa-
ny” se ha negado también a exigir
que los pasajeros que se dirijen a Pa-
nama en sus buques vi SIS pasa-
portes en los Consulados de la Repd-
blica, ¥ ¢l Go s de Panamd, sin
la cooperacién de las autoridades de
la Zona mo puede tomar ninguna me-
dida gue obligue a dicha Compaififa a
cumplir ias leves de la Republica, mi
Gobierno se verd en ¢l caso de tomar
otras medidas gque juzgue conve-
saivagusrdia de sus intere-
v en justa defensa del principio
autoridad,

Fsto no obstants, se ha dispuesto

r laz aplicacién del Decreto
ners a titulo de cortesia para
con vuestra Fxcelencia en vista de
las manifesiaciones orales que Vuese
tra Excelencia se sirei6 hacer aver a
»ste Despacho, Esta suspensién se
Hmitara al tiempo esirictamente ne.
cesario para gque Voestra Excelencia
pueds estudiar el asunto e intervenir
eficazmente ante las autoridades del
Canal a fin de que presten al Gobier-
no de la Kepiblica la cooperacién que
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ile ellas tiene solicitada directamente
W que solicita una vez mas por media-
wion de Vuesira Excelencia.

Sirvase aceptar, sefisr Ministro, las
eguridades de mi mdas alta y distin-
lfuida consideracién,

NARCISO GARAY.

legacion de los Estados Unidos de
América—F. 0. No. 45.—Panami,
Junio 14 de 1922, .-

£ Su Excelencia, seior Doetor Don
Narciso Garay, Secretario de Re-
laciones Exteriores, Panami.—Re-
plblica de Panama.

Betor:

Con referencia a la nota de Vues-
tra Excelencia del 1° de Abril de 1922
% a la correspondencia subsiguiente
relacionada con el Decreto numero 62
det 18 de Enero de 1922 del Gobier-
ne de Vuestra KLxcelencia, referente
& la visacién de pasaportes, tengo el
honor de informar a Vuestra Exce-
lencia que he recibido una comunica-
cién de mi Gobierno en la que pone de
manifiesto que el Departamento de
Estadr no ve Ia manera cimo podria
ponerse en vigencia el Decreto de 18
de Enero sin darle a Panama dominio
sobre la entrada de personas a la Zo-
wa del Canal, lo que es imposible, o
permitirle que vicle aquella parte del
Convenio Taft que concede la libre
entrada de personas de la Zona del
Canal al territorio de la Repiblica.

El Departamento de Estado entien-
de que las autoridades de la Zona del
Canal cooperan actualmente con el
Gobierno panameiio en el sentido de
hacer cumplir sus leyes sobre exelu-
widn de clertas razas y de cieria cla-
ge de inmigrantes no deseables, y que
cree que esta cooperacién ha resul-
tado efectiva, La clase principal de
inmigrantes que resultaria afectada
por el Decreto de 18 de Enero seria
la compuesta por turistas, ¥ es de su-~
poner gque Panami no desea restrin-
gir la venida de éstos, lo cual sucede-
ré si ese Decreto entra en vigor.

Aungue el Departamento de Estado
desea ayudar a Panami, siempre que
sea posible, a hacer cumplir sus leyes
de inmigracién, no puede consentir
€n gue se adopte ninguna medida que

. tienda a restringir el dominio de los
funcionarios americanos sobre inmi-
gracién a la Zona del Canal, ¥ el libre
transito entre la Zona y el territorio
de la Repiblica. En consecuencia, es
de opinién que seria dificil poner en
vigor el Decreto de 18 de Enero.

Aprovecho esta oportunidad para
reiterar a Vuestra Excelencia las se-
guridades de mi més alto respeto y
distinguida consideracién,

JoHN GLOVER SOUTH,
Ministro Americano.

Secretaria de Relaciones Exteriores.
—8. P. No. 1230.—Panams, 26 de
Junio de 1922

A Su Excelencia, el Dr. John Glover
South, Enviade Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario de los
Estades Usnidos de América.—L. C.

Sefior Ministro:

Tengoe el agrado acusar recibo del
atento oficio de Vuestra Excelencia,
de fecha 14 de este mes, marcado F.
0. No. 45, relative al Decreto nime-
re 62, dictado por mi Gobierno el 18
de Enero de este afio, sobre expedicién
¥ visacién de pasaportes.

En el expresado oficio dica Vuestra
Excelencia, refiriéndose 2 comunica-
v del Departamento de Estade so-
bre el particular, que dicho Departa-
mento no concibe como podria poner-

vigor el referido Decreto nime-
n delegar en el Gobierno de
confiol sebre la libre en-
anal de Panamad, o sin per-
= sca violada aquella parte
do Cenvenio Tait que garan-
bre trafico entre la Zona del

Canal y el territorio panamefio que
estd bajo la jurisdiccion del Gobier-
no de Panam4.

Debo manifestar a Vuestra Exce-
lencia que lo anterior hace suponer
al suscrito que existe un mal entendi-
do de parte del Departamento de Es-

tado acerca de los alcances del Decre-’

to némero 62, dictads por mi Gobier-
no. En efecto, el articulo 97 del De-
creta nimero 62 no reza con las per-
sonas que se dirigen a la Zona del
Canal para trabajar alli, ¢ en trinsi-
to para ofros paises exclusivamente.
Ese articulo se refiere a los extran-
jeros vy nacionales “que se dirijen al
territoric panometo sujete o la ju-
risdiccicn del Gobierno de Penamd”.
Por consiguiente, no lesiona en lo mi-
nimo el derecha de libre entrada a la
Zona del Canal de laz personas que
dependan o estin al servicio-del Ca-
nal o del Ferrocarril de Panami.

Tampoco lesiona el referido Decre-
to las disposiciones del llamado Con-
venio Taft que garantiza el libre tra-
fico entre la Repiiblica de Panami y
el territorio sujeto a la jurisdiceién
del Gobierno de la Zona del Canal,
porque este trafico sélo es libre para
los residentes en dicha Zona y los de
Ia Repiiblica de Panami y en manera
alguna puede referirse a las personas
que se dirijen del exterior al terri-
torio sujeto a la jurisdiccin del Go-
bierno panamefio. De otro modo no
se explica que el Gobierno de los Es-
tados Unidos, tan celoso de sus inte-
reses, hubiers consentido en la cldu-
sula IX del Tratado de 1903 gue re-
servé a Panami el derecho de esta-
blecer en los puerios terminales del
Canal (Balboa y Cristébai)“les edifi-
cios y vigilancia que crea hecesarios
para ¢l cobro de derechos sobre impor-
taciones destinadas a otras partes de
Panami (es decir, fuera del Canal)
y para impedir los contrabandoes”.
En efecto, st log cindadancs america-
nos que desean inmigrar a la RepG-
blica de Panam4 se valieran para ello
de un subterfugio haciéndose pasar
como empleados del Canal para elu-
dir asi el pago de la tarifa que por
via de reciprocidad cobra este Gobier-
no 2 los inmigrantes americanos, ha-
bria alli un casc evidente de contra-
bando gue el articule transcrito del
Tratado Varilla-Hay le da poder s
Panami para impedir y reprimir.

El Articule 15 del Decreto nimers
62, no es otra cosa que la resultante
del derecho que otorga a Panamé el
articulo XX del Tratado citedo ante-
riormente, ¥ el suscrito no puede ex-
plicarse la resistencia del Gobierno de
Vuestra Excelencia al cumplimiento
de dicho Articule 15, sine como re-
suoitadé de una errada imterpretacién
de su alcance por parte del Departa-
mento de Estado.

Volviendo ahora a los argumentos
del Departamento de Estado, el cual,
segiin dice Vuestra Excelencia en la
nota que contesto, “no concibe cémo
podria ponerse en vigor el -Decreto de
18 de Enero sin delegar er la Repi-
blica de Panami el control sobre la
iibre entrada a la Zoma del Canal”,
ete., debo manifestar a Vuestra Ex-
celencia gque, aparte de que el referi-
do Decreto, como se deja demostrado
arriba, no lesiona en lo minimo el
contrel de los Estados Unidos sobre
{a libre entrada a la Zona de! Canal,
el suserito ro se explica en qué se fun-
daria el Gobierno de Vuestra Exce-
lencia para privar a Panama del con-
trol que debe ejercer scbre la entra-
da de extranjeros al territorie sujeto
a su jurisdiecidn, pues el Gobierno de
Panami ha counsiderado siempre que
ws puertos de Balboa y Cristdbal son
panamefios para los efectos fiscales,
¥ prueba de ello es la vigilancia que
segin el articulo 9° del Tratado de
1603 eje en elios esta Republiea,
va sea delegando ess facultad ern las
wutoridades americanas como se hace
en la actuzlidad, ya sea directamente
como o hard una vez que las autori-
dades del Canal sfealen los lugares
en gue ! Gobierno de Panamd pueda
oz edificios destinados a esz

laneig.

n

El suscrito insiste en creer que cl
Decrete 62 no ha merecido del De-
partamento de Fstado un verdadero
estudio de sus cldusulas, como lo me-
recié por parte del mic antes de que
fuera aprobado por el Poder Ejecuti-
vo. En efccto, antes de dictar ese
Decreto, se procedié a la consulta de
todos los Tratados y Convenics gue
pudieran de una manera u otra ser
afectados por sus clausulas, y de ague-
llos que, por el contrario, pudieran
favorecer la expedicién de éstas.

Las cldusulas que podrian afectar
al Gobierno de Vuestra Excelencia
en el mencionado Decreto, son las
contenidas en los Articulos 2° y 15,
porque se rozan, la primera con una
cirenlar que ¢l Departamento de Es-
tado sometié a la aprobacién de la
Legacion de Panaméa en Washington
a fines de 1920, y la segunda con el
articulo IX del Tratado Hay-Varilla;
pero, tanto la primera como 12 segun-
da arroonizan esencialmente con la
referida Circular y el Articulo antes
citado, como puede verse a continua-
cidm:

“Las personas gue se dirijan a Pa-
nama deben hacer visar sus pasapor-
tes por un funcionario diplomitico o
consular de Panamé; sin embargo, los
ciudadanos americanos que se dirijan
tnicamente 2 12 Zona del Canal de
Panami no estin obligades a hacer
visar sus pasaportes”.

Dice el Articulo 97 del Decreto §2:

“Todo extranjero game se dirija al
territoric de la Reptblica sujeto a lo
jurisdiccion del Gobierno de Panemd,
en trinsgito para otros paises ¢ con
Animo de residir en &l temporal o de-
finitivamente, deberd hacer visar su
pasaporte por el funcionario diploms-
tico o consular panamefio residente en
el lugar de partida o en el inmediato
a &1,

Dice el articulo IX del Tratado
Hay-Varilla en su parte final:

“El Gobierno de Panzméi tendri el
derecho. de establecer en dichos puer-
tos (los situacds en ambas eniradas
del Canal) v en las ciudades de Pa-
nami y Coldn los edificios y vigilan-
cia que crea necesarios para el cobro
de derechos sobre importaciones des-
tinadas a otras partes de Panami y
para impedir l6s contrabandos”.

Dice ¢l Artfeula 15 del Decreto né-
mero 62:

“Las autoridades del Resguardo Na-
cional de la Repuiblica exigirdn a los
pasajeros, antes de desembarcar si
fuere posible, que les pr saus
pasaportes, & fin de cerciorarse de
que han sido visados debidamente, e
impedirin, hasta segunda orden, que
diches pasajeros desembarquen o pe-
netren en el territoric de la Repdhli-
ca si no hubieren camplido con el re-
quisito de la visaeién®,

Por los cites anteriores podrd juz-
gar Vuestra Excelencia que no se
trata, por parte de Panamad, de exigir
el control sobre la libre entrada al
Canzl de Panama4, sino que se le per-
mita ejercer el derecho que la garan-
tiza el mismo Tratado Hay-Varilla
en el citado Articulo IX para vigilar
la entrada 2 su territoric e impedir
todo acto en contra de las leyes de
la Repiblica.

En cuante al cumplimiento que las
zutoridades de! Canal han venido
déndole al Decreto 59 de 7 de Enero,
debo manifestar & Vuestra Excelen-
cia qee i Gobierno no tiene guejas
al respecto, perc debo hacer constar
gque tal Deereto fué dictado por el
Fjecutive panamefio 2 peticién de la
Gobernacién de la Zona del Canal.

ee Vuestra Excelencia gue la cla-
se vrincipal de inmigrantes sufrira
con motive de! Decreto 62; pero es el
ca Sefior Ministre, que el referido
Decveto no se refiere a inmigrantes,

que se tome come tales a los
t;ag, quienes no sufrirdn ningin
crivicio, pues de acuerdo con el prin-
cipio de recipricidad gue se establece

en el Dcereto en cuesiion, tales tue
ristas sdlo pagaran un doliar que, se-
gun nota de esa Legacion para osta
Secretarfa, cobra Estados Unidos a
los Turistas que se dirigen al territo-
rio de'la Unién Americana.

Por las razones expuestas, mi Go-
bierno espera que el Gohierno de Vuces-
tra Excelencia, mediante un estudio
sereno de los punios debatidos, ins-
truya a las auntoridades de la Zona
para que permitan a los empleados
del Resguardo Nacional panamefio el
cumplimiento del Articulo 15 del De-
creto 62 y para que designen un lu-
gar apropiado donde Panami pueda
erigir los edificios de que trata el
Articulo IX del TratadoiHay-Varilla
a fin de establecer en elles la vigilan-
cia 2 que el mismo articulo se refiere
Y que no es otra cosa que la de que
hace mencidén el Decreto nidmero 62 de
18 de Enero de este ado.

Aprovecho esta oportunidad para
reiterar a Vuestra Excelencia las se-
guridades de mi mis alta y distingui-
da consideracién,

NARCISO GARAY.

DECRETO NUMERQ 77
(DE 12 DE DICIEMBRE DE 1923}

por el cual se deroga el Decreto €3
de 18 de Enero de 1922.

El Presidenie de lu Repiiblica,
en uso de sus facultades legales, ¥
CONSIDERANDG

Que el Gobierno de los Estados Uni-
dos por medio de su Legacién en Pa~
nama, le pidié al Gobiernc de Pana-
mé, por nota F. Q. No. 1201, de 21
de Noviembre de 1921, que fijara un
derecho de B. 1.00 tanto por visar
sus pasaportes a los norteamericanos
en trinsito como por expedir “cer-
tificados de trinsito” a los turistas;

Que ¢] Gobierno ée Panam4, no obs-
tante la prohibicion de restringir la
libre circulacidn, establecida en el ar-
ticulo 21 de la Constitucién paname-
jia, se vid obligado desde 1918 a es-
tablecer el régimen de pasaportes, ge~
neralizado en el munde entero eon
ocasitn de la 4ltima guerra, y al efec-
to dictd el Decreto No. 30 de 6 de Di-
ciembre del citado afio y los Decretos
adicionales nimeros 4 y 14 de 1918;

_Que esa prohibicion constitucional,
bien que suspendida para Panam4 en.
tonces por razén de su estado de be-
ligerancia, en virtud del articulo 47
de la misma Constitucién y de Ia ley
61 de 1917, revivié ipse facto.con el
restablecimiento de paz, al canjearse
las ratificaciones del Tratado de Ver-
salles;

Que esto no obstante, como los pai-
ses extranjercs mantuvieron el zé-
gimen de los pasaportes ¥ las con-
siguientes restricciones a la libre cir-
culacién, Panami pudo aplicar a este
respecto el principio de reciprocidad
consagrade en el articulo §° de nues-
tra Constitucién, v al efecto expidis
el Decreto No. 62 de 1922, originario
de la Secretaria de Relaciones Exte-
riores, sobre visacién de pasaportes,
uno de cuyos articulos, el XV, pre-
vela la cooperacién necesaria de ias
autoridades americanas de la Zona
dgl Canal para hacer efectivas sus
disposiciones;

”Que babiendo fallado esa coopera-
cion, este Gobierno acudié a Ia Lega-
cién de los Fstados Unidos en Pana.
md en solicitud de sus buenos oficios
& Lin de exhortar a las autoridades
d? la .Z‘ona bara que cooperaran a Ia
ejecucion de ‘las medidas sobre visa.
¢ién de pasaportes tomadas por este
chxernn, pere tants la Legacién de
los Estados Unidos en Panami como
! Departamento de Estage en Was-
zton adoptaron a sy turno <) pa-

h
recer de las avtoridades de la Zona

icitaron la suspe
as que antes hab
te Gobierng g adopta
s Cidmaras de Comercio de la
a ¥ los intereses privades han

idn de las me-
n invitado & es-

i i L

i
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dirigido peticiones a este Gobierno pa- !
P gue se rzmuevan las restricciones '
wl libre trafice por el Istmo; ¥

Rue en esas condiciones y siendo
i gue el Decreto No. 62 de }922,
ampedido a solicitnd de un Gobierno
migo, resulta de aplicacién dificil e
Imtonveniente, el Gobierno @e Pang-
mill no éncuentra razén suficiente pa-
i mantenerie en vigor,

DECRETA

Articulo 17 Derjgase en todas sus
pites el Decrsto Mo. 62 de 1922 so-
lmpe wisacién de pasaportes y dénse al
willwcto instrucciones opertunas a los
Mjgentes Diplométicos y Consulares
din ta Reptiblics en el exterior;

Articulo 2¢ Invitese a los Gobier-
mmb extranjercs a gue, por viz de re-
eiprocidad, concedan libre de derechos
wll visto-bueno: a2 log pasaportes de los
windadanocs panamefios gue entren a
ik €erritorics o saigan de ellos, y aun
ica que prescindan, si fuere posible,
il requisite del pasaporte respecto
din los ciudadanos panamefos;

Mrticuio 3° EI Gobierno de Pana-
il o exigird otres pasaportes en
e puertos de acceso 2 la Repiblica
ame los reguerides por sus leyes so-
I inmigracién prohibida y por los
dimeretos que las reglamentan;

Articulo 4° Publiguese toda la co-
rrwspondencia  diploméitica sobre la
mmnteria, asi como la cruzada con el
imnat de Panami, y decldrese que ¢!

fratado gue celebré esta Repiblica
con los Estados Unidos de Amériea el
18 de Noviembre de 1903, ¥ las ins-
trucciones que las Compalfilas de vapo-
res alegan haber recibido de las ris-
mas autoridades en el sentido de gue
no necesitan exigir a los pasajeros el
visé consular panamefio, esta causan-
do graves perjuicios al Fiscc do esta
Repiblica, pues no solamente de Cos-
ta Rica viznen pasajeros sin pasapor-
tes visados por los funcionarios con-
sulares competentes, sino de Centro
¥ Sur América, del Caribe y de los
Estados Unidos.

. Hoy mismo acaba de recibir este
Despacho un cablegrama del Cénsul
de Papami en New York, en el cual
informa gue en el vapor “Sixaola” de
1z United Fruit Company han parti-
do con destino a esta Republica 18
personas sin haberse provisto del visé
consular panamefio. A juzgar por
los nombres que suministra el Consul,
muchas de esas personas estin radi-
cadag en la ciuded de Panami y ni
éstas ni lag restantes se hallan al ser-
vicio del Gobierno americano en la
Zona, Gnico caso en gue no €3 necesa-
ria la visacién de pasaportes. Mientras
tante, sefior Ministro, los panameiios
gque se divigen a los Estades Unidos
en trinsito para otros paises o para
demorar alli por breves dias, pa-
fan religiosamente al Tesoro de los
Estados Unidos diez dollars $10.00
por la visacién de sus pasaportes aqui
en Panaméa y ocho dollars 38.00 como

tara corregir estos males por medio
de las medidas gue han sido tomadas
¥ renovando solicitudes con €l fin de
que se sitie inspectores o guardas del
Gobierno de Vuestra Excelencia en
los puertos de la Zona del Canal. La
opinién mantenida por esta Legacion
era la de que se intentaria corregir-
los en el lugar de origen.

Sin embargo, en respuesta, fengo
el honor de informar a Vuestra Ex-
celencia que se ha llamado la atencién
de mi Gobierno hacia el hecho de que
los representantes del Gobierno de
Panami se esfuerzan por exigir visas
panamefizs de pasaportes a personas
en ruta a la Zona del Canal, ¥y que el
Consulado panamefio en Caracas, Ve-
nezuela, ha prevenido a ciertos agen-
tes de vapores contra la venta de pa-
sajes hacia Cristébal a personas cn-
yvos pasaportes no contengan dicha
visa.

En vista del Articulo III del Tra-
tado de 1303, por el cual 12 Repiiblica
de Panamé concedié z los Estadoes
Unidos todos los derechos, poder v
autoridad en la Zona de! Canal, los
cuales poseeria y ejercitaria Estados
Unidos como si fuera el soberano de
ese territorio con entera exclusién de
Ia Reptblica de Panami de tales de-
rechos soberanos, poder y autoridad,
este Gobierno considera que cualguier
intento de parte de la Reptiblica de
Panamé de exigir pasaportes 2 per-
sonas porque viajan a puertos de la
Zona del Canal constituye un empe-

te a reglamentos de aduanas; actual-
mente funciona en los puertos del
Canal un sistema de reglamentos de
aduana y de contrcl de inmigracidon
para beneficio de Panami. Es evi-
dente que cuzlgnier medida como la
que fue tomada por funcicnarics pa-
namefios en el incidente a que se refie-
re la nota de Vuestra Excelencia de
21 de Septiembre de 1923, relaciona~
da con el arrive de pasajeros de los
vapores “Sixacla"” y “Suriname” con-
traviene el Convenio Taft y el Tra-
tade del Canal, pues no sole se im-
pidié el libre trénsite de personas de
la Zona del Canal a ia Repibliea, si-
no que se obligé a varios empleades
de la Zona del Canal a ir a la esta-
cién de policia ¥ pagar un derecho de
$10. Cualguier reglamento semejan-
te, aun en el caso de que el derecho
sea después devuelto, - constituye un
impedimento serio al pasaje de em-
pleados que penetran al territorio pa-
_namefie para tomar el tren en ruta
para sus hogares.

Aprovecho esta cportunidad para
renovar a Vuestra Excelencia las se-
guridades de mi mds alta considera-
cidn,

Joun GLOVER SoUTH,
A Su Excelencia el Doctor Narcise

Garay, Secrectario de Relaciones Ex-

teriores de la Repiiblica de Pana-
ma, Panamd.

mrusente Decreto no implica abandone
dlw los derechog y principios sostenidos
oo s Cancilleria en esa correspon-
diwmeis, principalmente con relacién a

fic en ejercer derechos de soberanc
en la Zona del Canal en contraven-
cién de las disposiciones del Tratade
va mencionado.

derecho de inmigracién.
No considero necesario extenderme
an comentarios sobre la situacibn des-

Panamd, noviembre 7 de 1923.

S. P. No. 2475,

se ha-

[ la inmigracién al terri- | f ? . " s
:::;::::wﬁ)o mé:dlf eRepﬁblicgar a considerar Itan colocados mi pais y _las ciuda- Este Gobierno no desea ‘que.lcs. de- Sefior Ministro: |
lu puertos de la Zona’ domo puertos danos panamefios que viajan al ex- | rechos de soberania por €] ejercides - ‘V

P terior, ne solamente respecto de los | en 1a Zona del Canal priven en forma Tengo el honor de acusar recibo :

lin Panama para los efectos del co-
lireio exterior v 1a° potestad de la
lkinpablica pare regular dentro de su
{eritorio todo lo refente a aranceles
g I inmigracién, de acuerdo con sus
ilmrechos de soberania v con los ira-
fmiios ¥ convenios internacionales exis-

Nntes. £

lomuniguese y publiquese.

)
Pddo en Panama, a los doce dias
il mes de diciembre de mil no
Q- veintitrés.
BELISARIO PORRAS.

I3l Secretaric de Relaciones Exte-
whinres.

Narciso Garay.

papamd, Sept. 21 de 1923,
. P. No: 2130.
lmbor Blimistro:

A este Despacho han Hegado rume-
5 ue que ciertos Consules extranje-
no encargados de los intereses
5 de Panamd visan pasa-
purtes para esta Repablica percibien-
i por tai servicio derechos consula-
4 de los cuales no rinden cuenta al
i panamenio ¥ aplicando tarifas
que no sen las que establece el De-
wppto respectivo.

igual y desventajosa en que

Estadoz Unidos sino de otros paises
también; perc si creo llegade e mo-
mento de que el Gobierno de Vuestra
Excelencia analice con espiritn se-
renc los efectos que este estade de eo-
sas causa 21 Fisco de mi pais, ¥ se
avenga a que este Gobierno ejercite
en los puertos de Balboa y Cristébal
la fiscalizacién de sus impuestos a que
Ie da derecho al articulo 9* del Tra-
tado del Canal. A este respecto me
permito Hamar la atencién de Vues-
tra Execelencia al contenido de mi
oficio S. P. No. 1230, de 26 de Ju-
nio de 1922, acerca del cual no he
recibido aiin contestacién.

Agradeciendo & Vuestra Erecelen-
cia el interés que se digne prestarle
a este importante asunto, aprovecho
1a oportunidad para reiterarle las se-
guridades de mi mds alta y distingui-
da consideracién,

Narciso Garay.

A Su Excelenciz el doctor John Glo-
ver South, Enviado Extraordinaric
¥y Ministro Plenipotenciario de los
Estados Unides de América.—Ciu-
dad.

Legacién de los Estados Unidos de
América.—NGmero 173.—Panama,
R. de P., Octubre 25 de 1923,

Excelencia:

flierin tan pronto cerno
o de la irregularidad
urd a pedivle in-

[T
WL

lon; pero estos

n2 han podido investigar
» cuante querlos pasaje-
e vecinas

en Cristo-

Iancionurios

s Tengo. el honor de referirme a la
| nota de Vuesira Excelencia 8. P. No.
i 9130, en la cual Vuestra Excelencia

marnifiesta que el Gobierne de Vuestra
ha recibido ciertos rumo-
a la practica de ciertos
ercs en Costa Riea,
, sin avtoridad alguna,
por la visacldn de pasaper-

alguna al Gobierno de Panama de un
control adecuado sobre la entrada de
extranjeros no deseables a Panami
y ha cooperado efectivamente con el
Gobierno de Panama en la reglamen-
detacién de la inmigracién a la Re-
piblica. Ne puede, sin embargo, ad-
mitiv Ia aplicacién de requisitos de
pasaportes del Gobierno de Panami
2 personas que penetran a un territo-
rio que estd bajo la sola jurisdiccién
del Gebierno de los Estades Unidos.

Este Gobierno solicita, por consi-
guiente, gque se den instruecciones =
los funcionarios diplométicos y con-
sulares del Gobierne de Panama acer-
ea de que no se requieren visas pana-
mefias de personas porque procedan
a la Zona del Canal, ¥ que se den ins-
trucciones especificas a los Consules
panamenos en Caracas y en Port-au-
Prince para gue retiren los avises
por ellos enviados a ciertas agencias
de vapores en que se les anuhciz la
necesidad de visas panameiias en ta-
les rasos.

Deseo ademis llamar Ia atencién
de Vuesira Excelencia hacia lo que
parece ser una mala informacién de
parte de Vuestra Excelencia en lo que
concierne a los $10 de visa v a los
$8 de impuesto de immigracidn que
Vuestra Excelencia alega se cobra a
los panamefios que solo permanecen
algunos dias en les Estades Unidos
en fransito para ofros paises. En
verdad, e! impuesto de 88 se le de-
vuelve a los viajercs de trénsito gue
abandonan ¢! pais dentro de sesenta
dias y en vez de cobrarse 310 por la
¢isa a las persomas en {rdnsito, sdlo
se lex cobra §1. .
iéndome a nota de
P. No. 1230, de
nio de 1922, en la cual Vuesira Ex-
ia se refiere a una cirenlar del

1a

a Vuestra Excelencia de su stento
oficio No. 173 en respuesta 2 la no-
ta No. 2130 que dirigi{ a Vuestra Ex-
celencia el 21 de septiembre en rela-
cidén con una nueva faz del viejo asun-
to de la visacidn de pasaportes de
extranjeros que vienen a residir a es-
ta Repiblica o que pasan por ella
en transito, y con ¢l examen de esos
documentos por las autoridades del
Resguardo Nacional de Panama. La
nueva faz del asunto proviene de que
algunos Consules extranjeros, no aun-
torizados por este Gobierno, visan
pasapories de pasajeros con destino
a Panamd y perciben los derechos co- -
rrespondientes sin que el Fisco pana-
meno pueda reclamar contra esa irre-
gularidad porgue las autoridades de
la Zomna le niegan a nuestros Jefes de
Resguarde el acceso a los vapores én
Balboa y Cristébal, ¥ se niegan, ade-
més, a comunicarles las listas de pa-
sajeros, incapacitindoles para ren-
dir informes a este Despacho,
_Como la nota de Vuestra Excelen-
cia se ocupa de diversos puntos, voy
a contestar a cada wno de ellos sepa-
radgmenﬂte, siguiendo el orden de los
farugratos en gue paparecen expues-
os.

i* El rumor a que hice referencia
#n mi nota No. 2130, ez, en parte, ¢l
mismo de que me tratd Vaestra Exce-
lencia en esa Legacién el 14 de sep-
tiembre dltimo, a la cral no hice re-
ferenciz en mi nota por no haberme
Vuestra Excelenci i
informe de mody uiteizl.

2¢ No es solamente la conversa-
cién de Vaestra clencia agui men-~
clonada 1o gue di6 orizen a la reno-
vacion de las solicitndes que esta Can-

Heria dirigido al G

el Canal, v otras

nenfe  Vuestra otras 4
ere €n ;.‘lil’te A nama )
1l 14 de Septiemt
wé o Vuest

rmalmente, ghe

el
et
Tiw
o,
i

stra a de eila, pues

1 Canal de Puhn::.;nz

lite & Panz
ciective el cung
 decretos d

de hacer 1
de &

[s

erno sin
vosieiin admi- .
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wilwbentive referente s la visacite de
Tmsapontes por funcionarios consula-
e b bz Rephblica, ¥ la circunstan-
whm, milwmis, de que las autoridades
bl (hnmzl se resisten a que Jos gnar-
il pumamefios ejerzan en los puer-
Y dlw Balbss y Cristébal la vigilan- i
whi m. e el Gobierno de Panama tie- !
I dimaeho en virtud de estipalaciones |
wrwmionales.

womira Excelencia sugiere que los
mndedy dle que se queja esta Secretaria
gy ewrwkjan en el lugar de origen, sin
bl poxeue Vuestra Excelencia ig-
i, fe 21l se intenta asimismo df:s-
iy ia sutoridad de nuestros Con-
\|||||ug,l|||||||| Wl con ella, la potestad de!_Go-
Toiieniy para reguliar ls inmigracién a
i foepitorie.  Alla, como acs, las
{mmpuyliias se ponen de acuerdo con
T giniejezes para eludir las leyes ¥
lii - fwiplaraentos del Gobierno de Pa-
‘1||!u|||.‘|u|||u|||'.,,‘ ¥ éste se ve en la necesidad de
T ap aceibn exe ambos lugares, en
wf dly yirigen y en el de destino, los
tmiligni de que dispone para hacer res-

" e g cumpilr sus reglamentos y
1|

.~ Erepero, después de sugerir
iy ateque el mal en el puerte de
1||||||z:||‘||||;v||||||||,.‘ pide Vuestrs Excelenciz a es-
ip ‘Iii‘ululiuilerno que los Cénsules de Pa-
:|um|||1|||um|i‘ o prohiban a las Compafias
il Wigpores que vendan boletos a pa-
fiseap pars Panamé gque no hagan
Wik gnzs’ pasaportes per los Cénsules
fimmmpnesios, lo gue pareceria indicar
Il dhyamp de que tampoco se ataque el
il i, €3 logar de origen.

il" JBste Gobiernc no exige pasa-
il né visas comsulares a los pa-
g gue vienen s Balboa y Cris-
i} para trasbordarse en seguida a
il iegues sin entrar al territorio
e myy jurisdiccion; ni ha dado ins-
4|I‘l||!vmuuuue"hlnmes a ninguno de sus Cénsules
flimibal. pize exijan de esos pasajeros el
dymilliento de tales requisitos. Las
fimfbwemmeciones que haya recibide o
flmmmitide Vuestra Excelencia en
finll momitido se fundan, indudablemente,
AU yamR errénea  apreciacién de los
Tl © de los decretos que regla-
ek ia materia.

M. minguna persona residente en la
Mwmms ket Canal, por ejemplo, ¥y por
ulmdle. wmpleada del Canal o det Fe-
wroenieil se le pide que haga visar
. Jpamaporie; pere no puede hacerse
wlaeg bento con los gue no son resi-
diwwbon de iz Zona ni empleados del
hwmad ni del Ferrocarril, muchos de
T wirales, bajo pretexto de que
G, pasajes para Cristébal o Bal-
Jwn. Winicamente, se intreducen lue-
M m Panamé v Colén evadiendo
il wilk pago de los derechos de visacion
aommnle:.  Los Cénsuies en Caracas
4 Iweeto Princepe tienen instruceio-
wmem e aplicar el Decreto 62 y nada
i gpee;. ese Decreto.  Si ellos se han
amaniliido en sus poderes o han inter-
enfmdlo eal mis instroeciones, este
Tgpmeko lo averiguard oportunamen-
e v limformarsd a esa Legacién del re-
nalimilio.

A El articule 3¢ del Tratado, que
e wm Yo tnica cliusula de ese docu-
wnida, debe ser Interpretado y apli-
»on sujeceidn a las otras estipu-
En el
e presente, por ejemplo, esa clau-
mulkn esté subordinada a otras gque
i mer especiales deben tener prefe-
meedn sobre aguetla disposicidn gene-
nd, 1 prineipiog un 1 £
meeteetdos de hermencttica jurid

i polamente tiene Panamd
e 158

1

A
pr
a4

Tk, o
Lol o

G b

seria

Unidos en la Zona del Canal hubiera
de regirse tnicamente por el articulo
I1I del Tratado, no habria habido ne-
cesidad de inecluir en ese documento
ningnna clausula, salve las relativas
a las compensaciones correspondien-
tes; pero no es asi, pues los puertos
de la Zona lo son también de la Re-
piblica de Panami para los efectos
del comercio de los impuestos de in-
troduccién y de la entrada y salida
de pasajeros.

57 No se trata solamente de la en-
trada de los extranjeros no deseables
que menciona Vuestra Excelencia, si-
no de log extranjeros en general, y de
que tales extranjerocs cumplan las le-
yes y reglamentos de estid Repiblica,
No se trata, tampoco, de los emplea-
dos al servicio del Canal y del Ferro-
rril auxiliar, dnicas personas que pue-
den, conforme al tratato, venir a la
Zona del Canal sin visar sus pasapor-
tes, sino de aquelias que no siendo
empleadas de dicho Canal y Ferroca-
rril se dirigen 2 esta Repiiblica y for-
zZosamente tienen que desembarcar en
los puertos de Balboa y Cristébal pa-
ra venir luego a las ciudades de Pa-
naméd y Colén. Las personas no em-
pleadas en el Canal no pueden tener
la Zona como lugar de destino,
ni pueden residir sino en territorio
sujeto a la jurisdiccién exelusiva del
Gobierno de Panamé, v, per lo mis-
mo, deber sujetarse a las formalida-
des’ que regulan la entrada a ese te-
rritorio. Estos requisites no afectan
en nada absolutamente el funciona-
miento, la conservacién y administra-
cién del Canal de Panami y en cam-
bio, su desconecimiento por las auto-
ridades del Canal o por las personas
que se dirijan a2 Panamd, st afectan
hondamente la soberania y los intere-
ses vitales de esta Repiblica como
que ese desconocimiento Nleva envuel-
tos derechos esenciales consagrados
en el tratado entre nuestros dos pai-
ses.

Vauestra Excelencia expresa el de-
seo de gue los Consules de Panama no
comuniguen a las Compafiias de Va-
pores en los puertos de origen gue se
abstengan de vender boletos para Pa-
namé.a los extranjeros gue no tienen
visados sus pasaportes por funciona-
rios consulares de Panami; pero ob-
serve que la solicitud de Vuestra Ex-
celencia no viene acompafiada de nin-
guna garantia o promesa de garantia
por parte de esa Legacién o de las an-
toridades de la Zona o del Departa-
mento de Estade de los Estados Uni-
dos de América, de que los pasajeros
cuyo pasaporte no venga visade por
los funcionarios consulares paname-
fios no entrarén ni trataran de enirar
2 nuestro territoric bajo pretexto de
ta libertad de transifo establecida en
el Convenio Taft, la cual no puede
en manera alguna referirse a no em-
pleados de! Canal o del Ferrocarril
ni codijar vialaciones de las leyes v
reglamentos inmigratorios v fiscales
de Panamd.

6" Los representantes diplomiti-
cos ¥ consulares de Panami tieren
instrucciones de exigir Ia visacién de
sus pasaportes a tedos los pasajeros
que se div & esta Republica por
los puertos del Canal y que no sean
empleados del Canal o del Ferrccarril
3, o fin do evitar gue les
eludan, en comnivencin con
compafifas de
uoses de la

hacen negoein, lus

culos 97 y 12 del Tratado no sigan
siendo ignoradas por las autoridades
de ia Zona vy para que indiguen los lu-
gares en los puertos de Balboa y Cris-
tobal, en que Panami ha de leventar
los edificios y establecer la vigilancia
aduadenra y de inmigracién que les
fueron expresamente reconocidos en
aquel Tratado.

7? Esta Cancilleriz no ha preten-
dido discutir los impuestos o derechos
con que el Gobierno de los Estados
Unidos grava la entrada a su terri-
torio. Aludid a esos derechos simple-
mente para llamar la atencién de
Vuestra Excelencia hacia ia potestad
que tiene todo Gobiernc constituido
para gravar todo aquello sobre lo cual
no tiene limitada su libertad por me-
dio de tratades o convenciones inter-
nacionales. Este Despacho no ignora
que los Consules Americanos sblo de-
ben cobrar un délar $1.00 por la visa-
cién de un pasaporte en tramsito; so-
lo gue como los pasajeros de trénsito
deben comprobar previamente esta
condicidn con pasajes expedidos pa-
ra otros paises, ¥ como las agencias
de wvapores agui mo venden sino
pasajes para los Estados Unidos,
por lo cual el pasajerc no puede
mostrarle” al Cénsul la prueba de
que va en trinsito o de que mno
permanecerd mds de cineo dias en las
Estades Unidos de América, por esa
razén paga siempre $10.00 délares
en lugar de §1.00, aun cuando vaya
en transite. Sin embargo, esta es una
cuestién que no le interesa por ahora
a mi Gobierno, pues cada pais es li-
bre de dictar las medidas de orden in-
terno que juzgue necesarias para pro-
teger sus intereses.

8% Adjunto a la presente me es
grato remitir a Vuestra Excelencia
copia de la Circular scbhre visacién de
pasaportes gque el Departamento de
Estado de Washington se sirvié con-
sultar con la Legacién de Panam4 en
Washington en el mes de diciembre
de 1920. La transcripcién seolo com-
prende la parte relativa a Panama.

9% Los puntos contenidos en el pa-
rrafo final de la nota de Vuestra Ex-
celencia quedan contestados, casi to-
dos, en el cuerpo de este oficio. Sin
embargo, debo observar a Vuestra
Excelencia que si bien es cierto que
el articule 9° del Tratado se refiere
2 las mereancias que se introduzean
legalmente a la Repdblica por los
puertos terminales del Canal, tam-
bién Io es gue el no pags de derechos
establecidos en un Decreto Ejecutivo
sobre pasaportes constituye un con-
trabando de personas gue ese mismo
articulo le da a Panami peder para
vigilar y reprimir. En subsidio, el
articule 12 le confiere el control de la
inmigracién a su territorio y Vuestra
Excelencia abunda en ese sentido
cuande dice que “actualmente funecio-
na en los puertos del Canal un siste-
mz de reglamentos de aduana y de
control de inmigracidén para beneficio
de Panami®, aseveracién ésta a que
me referiré més adelante.

La persona-que entra 2 Panama sin
pasaporte, vicla una dispesicidén vi-
gente en 1z RepUblica, v las autorida-
des panamefias tienen el deber de evi-
tarlo. EI libre trafice entre la Zona
del Canal v las ciudades de Panamai
¥ Coldn —lo repite una vez més—
an puede ro
sonas gue

permanentemente
or razdn de sus

ala Z
; Celon,

ni

sin embargo, los diplomaticos estin
en la obligacién de comprobar con sus
pasaportes gue lo son para dispensar-
les de los reqaisitos aplicables a los
pasajeros comunes. EI Tratade del
Canal garantiza la libre entrada a los
empleados y obreros, y a las familias
de éstos; pero ello no quiere decir que
estén dispensados de comprobar su
condicién de empleados llegado el ca-
s0, porque asi fuera, todas las perso-
nas que gquisieran introducirse clan-
destinamente a Panami o s la Zona
del Ganal, no tendrian mis que decir
a las autoridades del puerto que son
“empleados” y pretender que se les
crayera por su palabra. Este Gobierno
sabe que actualmente funciona en log
puertos del Canal un sisterna de re-
glamento de Aduana ¥ de control de
inmigracién, como dice Vuestra Ex-
celencia, pero ese sistems ¥ ese con-
trol no selamente no estin bajo la su-
pervigilancia de este Gobierno, como
debiera estarlo de conformidad con
las estipulacionas del Tratado, sina
que los agentes del Gobierno de Pana-
mé carecen de acceso 2 eilos v la me-
Jjor prubea de que alli no se aplican
las leyes fiscales e inmigratorias de
la Reptbliea, es esta larga controver-
sia sobre pasaportes que tiene va ca-
si dos afios de duracisn. N

Este Gobierno sabe que enfla Zona
funciona un sistema de aduana y dé
control de la inmigracién que estd
fuera del alcance de su autoridad, ¥
desde luego, no puede. admitir que
esos establecimientos funcionen en sa
beneficio ni mucho menos que esten
destinados a dar cumplimiento a las
disposiciones arriba franseritas y has-
ta la fecha no cumplidas del Trata-
do del Canal. ’ ) :

El caso de los empleades del Canal
que cita Vuestra Excelencia en este

- pardgrafo es sensible, pero de 41 tie-

nen la culpa los mismes empleados.
Este Gobierno tiene la policia de su
territorio ¥ ciertos empleados del Ca-
nal se han expuesto a ser detenidos
en la Jefatnra del Resguarde POF "ho
haberse podido identificar inmediata-
mente 2l ser requeridos para ello. To-
dos estamos expuestos a un error de
esta clase cuando 1a Policfa averigua
un erimen, un delitc o una simple
contravencion, como en este casa.

No obstante las observaciones que
preceden, este Gobierno toma nota con
especial satisfaccién de la declaracién
de Vuestra Excelencia sobre que el
actual sistema de aduznas y de con-
trol de la inmigracién funciona en 1a
Zona en beneficio de Panamd, pues
en la misma Zona hay quienes creen
¥ sostienen que esos sistemas de adua-
na y de inmigracién existen exclusi-
vamente en virtud de una Orden Eje-
cutiva del Presidente de los Estados
Unidos con prescintdencia absoluta de
los derechos que la Reviblica de Pa-
naméd se reservd en los articules 9 v
12 del Tratade del Canal, el cual,
segilin principios invariablemente Pro-
clamados por las autoridades Dpoliti-
cas ¥ judiciales’ de los Estados Uni-
dos, es 2':1 suprema ley de aquella Na-
cidn, al ignal que todo tratado en que
son parte los Estadod Unidos.

Aprovecho la ocasién para reiterar
a Vuestra Excelencia las seguridades
de mi mas altz censideracién,

NarCiso Gazay.

A Su Execelercia el Dr. John Glover
South, Enviado Extraerdinario v

Ministro  Plenipotenciario de los
Estados Unidos de América-—Cin-
dad.

m de los Estados Unidos de
N 178.—Panama, R.
e 15 de 1923,

Fyeelencia:

el honor

referirme a la
u

3. P. No.

o ¢l honor de ma-
e 1a posic

&
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mi (iobiernc se hizo c¢lara en mi nota
o, 173 de 25 de Qctubre ultimo.
i consiguiente corregiré simple-
mente lo gue parece ser una pequefia
i interpretacion de parte de Vues-
fhem Excelencia sobre ciertes puntos
sa nota, segin lo expresa Vues-
. Excelencia en su nota No. 2475
e me refiero.

Primero, en el pardgrafo dos de la
moln No. 2475 se manifiesta que mi
{hobierno ha solicitade que “los Cén-
iiwles de Panama no deben prohibir a
b rompafias de vapores gque vendan
Inoletos 2 pasajeros para Panamé que
W tengan visas”., Permitame que lla-
e Ja atencién de Vuestra Excelencia
ul hecho de que mi nota no decia lo
e se ha citado, sino que en vez de
wile dice “Este Gobierns, por consi-

[wiente, solicita que a los funcionarios

diiphomaticos y consulares del Gobier-

wit dle Panamé se les de instrucciones
nwlire gue no pueden exgirse visas pa-
mimeRas a8 personas porgue estas pro-
widon a la Zona del Canal”, Se ob-
mwrvard que la solicitud hecha con-
wemis a 1a Zona del Canal y no a Pa-
mmma, ¥ gue esta solicitud fue rehu-
wall por el Gobierno de usted,
Hegundo, en cuanto a que los Cén-
mulee panamefios exijan visas a per-

Wumns en ruta para la Zona del Canal,

uil I habide “ana interpretacidn errd-

mun. de las leyes o decretos que regu-

Twm Iz materiz”, come manifiesta

ifmmstra Excelenciz, no ha sido de

purte de mi Gobierno. En apoyo de

Ak, citaré a Vuvestra Excelencia un

i que ocurrié en La Guaira, Vene.

momlis. Una joven comprd pasaje de

i4wha pars ia Zona del Canal via la
lifmeza  Trasatlintica Espafiola con
jpuiwilegio de desembarcar en La Guai-

. Al tiempo en que compré €l pa-

iimjm en Cuba se le dijo que no era ne-

Wlizio una visa panamefia ni la Li-

i Espafiola la exigia. Cnando eila

e lirigié al agente de la Linea Es-

liola en La Guaira para que le arre-

(e s pasaje para el resto del via-

‘;"nll‘ we 1e obligé a obtener la visa antes

il qae se le diera el pasaje. Esto se
w iy de acuerdo con instrucciones del

4lmsal General de Panama en Cara-

W, cuyas instruecciones para la com-

1||||||||(IIII(ia de vapores en parte dice: “i

i

in-
{lmmmar a usted que usted no deberd
wlmrgar pasaje a Cristobal sin la visa
milleial de este Consulade”. Es evi-
ilumke, por comsiguiente, que los in-
fummes gue ha recibido este Gobierne
i Jlundan en hechos gue son induda-
lillmpente ciertos, ya se basen en in-
(mpretaciones erréneas de los Con-
awls panamefios o ne, y gue tal ac-
iiitmd de sz parte no constituye un in-
fimto para corregir los males en el
lmgpaz de su origen, sino mas bien la
wrincidon de males nuevos y més se-
i :

'ercero, para referirme al pard-
mfo 7 de 1a nota de Vuestra Exce-
1|||||||||||||:ia. Si es el caso como lo sugiere
Uitpestre Excelencia de que los pasa-
,‘"illlmmns panamefios para los Estados

idos no pueden probar que son de
flklnsito, ¥ de allf que se les cobre un
dlmreche de $10.00, ese derecho se les
dlwwoelve & dichos pasajeros a su lle-
iz 2 los Estados Unidos, si verda-
ilmrrmente abandenan el pais en tran-
wlfim para otra pais. Ni es mds difi-
il para los panamefios probar que se
lmllan en trinsito para otros paises
(u para los empleados del Canal pro-
i que son empleados, v en el case
dle panamefies de trénsito no se les
Wi it = una estacién de policia an-
i de gue se obienga esa prueba ¥ se
womecede un reembolso. Sin embargo
s esto estd fuera de la cuestion en-
wiita.
lin cuanto a la copiz adjunta a la
mobe ¥ que Vuoestra Excelencia decla-
cireular del Departamento
. debo informar

ocumenty por el est
ha side copiado y enviado a esta

v que si Vuestra Excelencia tiene la
amabilidad de remitir a esta Legacion
una copia del documento complete a
wue me refiero podréd indudablemente
ser identificado.

Para replicar al Pardgrafo 9 de la

. nota de Vuestra Excelencia en par-

ticular y a toda la mnota en general,
tengo el honor de referirme a la nota
de esta Legacién No. 177 de 12 de
Noviembre, en la cual informé a Vues-
tra Excelencia, segién instrucciones
de mi Gobierno, que los puertos ter-
minales del Canal no son puertos pa-
namefios para los efectos del comer-
cic exterior. Es inmaterial por con-
siguiente si la entrada de personas
a los puertos de la Zona es analoga a
la entrada de mercancias o no, como
io sugiere Vuesira Excelencia en el
parigrafo 97.

Se desprende naturalmente, corno
lo sugiere Vuestra Excelencia, que
cualesquiera privilegios concedidos al
Goblerne de usted en estos puertos
por Orden Ejecutiva se conceden vo-
juntariamente por el Gobierno de los
Estados Unidos y no se fundan en
ningin derecho de Paramd, a me-
nos que esos derechos hayan sido es-
pecificamente acordados a Panami y
de ningdn mode pueden inferirse de
otros derechos, desde que toda la ju-
risdiceién se reserva a los Estados
Unidos.

En conclusion, deseo liamar nueva-
mente la atencion de Vuestra Exce-
lencia hacia el hecho de que mi Go-
bierno considera que los puertos de
Balboa y Cristébal se hallan entera-
mente dentro de Ia jurisdiccién de los
Estados Unidos para todes los fines,
incluso aquellos del eomerecio exterior.
Por consiguniente, tengo el honor de
manifestar que mi Gobiernoc me ha
solicitado que informe a Vuestra Ex-
celencia ‘que el Gobierno de los Ests-
dos Unidos no puede convenir en nin-
guna interpretacién del Convenio Taft
como la dada por Panami al deman-
dar que los ciudadanes americanos
que no sean residentes per t

portes de extranjeros que vienen al
territorio de la Repiblica.

Ll Decreto No. 62 de 1522, cuya
aplicacién ha dado lugar a este cam-
bio de mnotas, acaba de ser derogado
por el Poder Ejecutive en vista de los
considerandos gue en ¢l mismo se ex-
presan; y me es honroso remitir ad-
junto a Vuestra Excelencia un ejem-
plar del nuevo Decreto.

Al mismo tiempo debe referirme a
ciertas afirmaciones de la mota de
Vuestra Excelencia arriba referida,
que requieren comentarios o rectifi-
caciones de parte de esta Secretaria.

Si‘bien es cierto que el Cinsul de
Panamé en Caracas excedid su auto-
ridad ‘exigiendo de las Compafiias de
vaperes que todos los pasajeros con
destino a Cristdbal-Coldn, sin excep-
tuar a los empleados y obreros del
Canal y Ferrocarril de Panami, hi-
cieran visar sus pasaportes en ese
Consulade —como Vuestra Excelen-
cia me informa— no es menos cierts
que los agentes consulares de los Es-
tados Unidos en Caracas y Puerto
Principe excedieron asimismo su au-
toridad notificando a los Agentes de
Compafiias de vapores que las per-
sonas que viajaran con destino a la
Zona del Canal o a Panami por la
Zona del Canal” no tenian necesidad
de hacer wvisar sus pasaportes por
Céhnsules panamebos. Cualquiera que
sea la disparidad de criterio entre
nuestros dos Gobiernos tocante a de-
terminadas clansulas del Tratado Va-
rilla-Hay, ninguna interpretaciom,
por extensiva gue ella sea, puede jus-
tificar la actitud tomada por los
Agentes Consulares del Gobierno de
los Estados Unidos en Caracas y Puer-
to Principe al notificar a las Compa-
filas de vapores en esos lugares que
no era necesario hacer visar per Cén-
sules panamefios los pasaportes de pa-
sajercs que se dirigian a Penamd.

El punto de vista de Panami en
relacidén con este asunto de inmigra-
¢ién, fué claramente expuesto a Vues-
tra Excelencia en mi nota 2475 de 7

de la Repiiblica ¥ empleados del Ca-
nal, se provean de un pasaporte debi-
damente visado por las autoridades
panamefias a su eniradz a Panami
procedentes de la Zona del Canal
Mucho menos consiente en una inter-
pretacién que permita a la policia
panamefia arrestar a ciudadanos ame-
ricanos que Te posean pasaportes ¢
guitarles aquellos pasaportes que no
hayan sido visados per Cénsules pa-
namefios.

El Converio Taft dispone el paso
iibre de personas del territorio de la
Zona del Canal al de Ia Repiblica y
no establece limitaciones de ninguna
clase en cuante a esas personas. Bfi
Gobierno no puede aceptar la inter-
pretacién de que esto solo se refiera
& empleados del Cznal o residentes
permanentes. No existe distincién
entre los panamefios que penetran a
Ia Zona del Canal ni existe base al-
guna para hacer distinciones entre los
panamefios andloga a la que 2l Go-
bierno de Panam# procura imponer a
los americ{mos y wi Gobiernc no pue-
d_e corsentir en que se establezean dis-
tincidn alguna contra cunalquier gru-
po o clase de cizdadancs americanos.

Apmvech? esta oportunidad para
renovar a Vuestra Excelencia las se-
guridades de mi més alta considers-
cign,

JoHN GroveEr SouTH,

A Su Excelencia el Doctor Nareiso
Ga\;ay', Secretarie de Relaciones
Exteriores de la Republica de Pa-
nami, Panamd.

Panams, diciembre 20 de 1923.

de noviembre iltimo, a la luz de los
articalos 97 y 12 del Tratado Varilla-
Hay. Este Tratado es 1z pauia o
norma de los derechos conferidos a
los Estados Unidoa de América en la
Zona del Canal y nada gue no conste
explicitamente en las cldusulas del
Tratado, puede entenderse concedido,
por inferencia, por tolerancia, o de
otra manera, por la Repfiblica de Pa-
nama.

Otro punto sobre el cual hace hin-
capié la nota de Vuestra Excelenci

Como no he encontrado ninguna
objecién que hacer sobre €l parti-
cular, lo he informado asi al De-
partamento de Bstads. Caso de gue
esa Secretaria tenga que hacerme
alguna indicacion al respecto, me
sera grato atenderla con el interés
acdostumbrado,

Soy del sefior Secretario con to-
da consideracién, muy atento y se-
guro servidor,

{fdo.) J. E. LEFEVRE,
Encargado ds Negocios™.

Al derogar el Decreto No. 62 sobre
visacién de pasaportes, mi Gobierno
ha procedide en virtud de las conside-
raciones expuestas en el Decreto de-
rogatorio, poniendo a salvo los dere-
chos que por el Tratado del Canal y
el Convenio Tait se reservé la RepG-
blica principalmente las cuestiones de

\ principio involucradas en la. contro-

versia que con este motivo se ‘ha sus-
citado entre nuestros dos Gobiernos.

Séame dado manifestar a Vaestra
Excelencia que, de acuerdo con el artf~
culo 2° del nueve Decreto sobre pasa-
portes, este Gobierno invita cerdial-
mente al de Vuestra Excelencia, por
su muy digno conducto, para que re-
mueva en favor de los ciudadanos pa-
namefios las restricciones que hoy
existen en los Estados Unides contra
J_a l_ibre entrada a su territorio y esta
invitacién implica, adem4s, la elimi~
nacién absoluts de la formalidad del
pasaporte.

Aprovecho la oprtunidad para rei-
terar a Vuestra Eixcelencia las segu-
ridades de mi mds alta consideracion,

Narciso Garay.

A Su Excelencia el Dr. John Glover
So_ugh, Envizdo Extraordinario y
Minijstre Plenipotenciario de loz Ese
tades Unidoz de América~Ciudad.

DECRETO NUMERQO 18 DE 1924
(pE 4 DE FEBRERO)

por ct cunl se nombra una Comisidn para nego~
ciar con el Gobitrno de los Kstados Unides de
America un Convenio Internacional.

El Presidente de la Repiblica,
en uso de sus facultades fegnles,
DECRETA?
Artfeylo 1o, Créase uns Comisi6n com-

puesta de tres Plesipotenciarios y un
io pars que un Convenio

es el relativo a las “instrucciones™
comunicadas en 1920 por et Depar-
tamento de Estado de los Estados
Unidos a sus Agentes Diplométicos ¥
Consulares en el extranjero previa

lta con fa L idn de Panami
en Washingten. La insistencia com
que Vuestra Excelencia manifiesta
que no le es posible identificar ese
documento, me obliga a remitirselo
con carge devolutivo, recordéndole a
la vez que en numerosas gcasienes an-
teriores, principalmente en mi nota
& esa Legacién No. 1230 de 26 de
junio de 1922, este Despacho menciond
v iranscribié pasajes pertinentes de
esas instrucciones sin que esa Lega-
cidn hiciera entonces reparos de nin-
gupa clase acerca de la identidad del
documento. Esas instrucciones fue-
ron remitidas a este Gobierno por el
Encargado de Negocios de Panamd
en Washington con mota A-No. 642
de 15 de diciembre de 1520, que dice
asi:

“Seficr Secretario:

Con el presente oficio ¥ para los
fines consiguienies, me es grato re-
mitir a Ud. copia de las direcciones
concernientes el uso de pasapor-
tes” retativas a los ciudadanos
americanos gue se dirigen al exte-
rior, que me ha sido enviada por
el I amento de Estado con en-
cargy que h las objeciones a
lugar en euanto dic
»s g2 relacionan con las
iblica de Pana-
ra la visacién de pasaportes.

inter ! en Is ciudad de Washing.
ton con la Comisi6a gue a su turno nem-
brars el Gobierno de los Eatados Unidos

de Amférica. .

Articulo 2o, Nombrase para integra
esta Comisidn, a los seﬁcmapa Dr. }%(zrd:
J. Altaro, quien la presidirg en su carfice
ter de Enviado Extraordinario y Minige
tro Plecipotenciario de Pansmi anto ef
&}obxggno ;ie \l.ua Estados Unidos; al Dr.

] A lea, S io' do Han
cienda y Tesoro, y al Dr. Eduardo Chinri.

Articulo 32, N6mbrase s} sefior Fuge.

g%nio Chevalier, Secretario de la Comi-
zida.

Articulo 4o, Asignase a los Doeto
Eusebic A. Morsles vy Eduardo Chi:;
los aueldos, gestos de representsacitn b
vifiticos correspondientes a los Ministros
de Px_-agnem clase, y al Secretario de la
Comisidn 1a sums c]ye B/ 500 00 mensuales
de sueldo y Bj600.00 pura vifiticos de
ida y regreso. -

Articulo 52, Las erogaciones que cay-
sg el cumplimiento dat Artlculo anterior
eerfin imputadas al Articulo 203 Capitu-
fo V1 del Presupuerto de (fastos vigente.

Comuniquess 3 publiquese.
Dado_en ln ciudud de Papsm$, 2 los
cuztro dias del mes de Febrero de mil
novecientes velnticuatro.

BELISARIO PORRAS

E} Secretario de Relaciones Exteriores,

Nanciso Ganax.

L
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SECRETARIA DE
MACIENDA Y THESORO

RESOLUCION NUMERO 20

lihwpiblica de Panamd.--Poder Ejecu-
flilwo Nacional. ~Secretaria de Hae
whinda 3 Tesoro—Seceién Prime-
rm—Resoluctén  hlmers 20.-—Pana-
ik, Feprero & de 1924,

BESURZLTO:

(inneédese de conformidad con 1o
dilpuesto en el articulo 198 del Codige
dilbiministrativo, la licencia gque con
dinmichic a sueldo, sollcita el sefior
Iskmn Humberto D'Anetlo para separar-
i Por et término de un mes, del car-
i ile Bscriblente del Almacén Gene-
il iiel Goblerno.

Miegistress, comuniguess ¥ publd
S

BELISARIO PORRAS

Il Subsecretaric de Hasiends y Te-
e encargado del Despacho,

Touis HExRERA.

RESOLUCION NUMERO 21

‘|||I|)|||v|||bﬁhlica de Papami.—Poder Ejecutive
‘Macional.—Secretaria de Haciendz y
‘lesoro.— Seccién  Primera —— Resolu-
Wlén nfimero 21.~~Panamé, 7 de Febre-
o de 1924.

Ik memorial que antecede, solicita el
mnlior Bduardo Chiari, Presid del

As. 416. Eseritura 68, de ayer, dela
Notaria 1> de este Ciceuito. por la cual
Lorenzo Roquebert vende a la «United
Feuit Company» la nave denominada
«San Luis.»y

As. 417. Copia del acta de remate
verificads ! 15 de los corcientes ep el
Juzgado 3° de ests Cirenito, en ol cual se
adjudicd a José Me. Niiiez Rosa y otro
un lote de terreno ubicado en esta ciue
ded, de propiedad de! Concurse de
Acreedores del Papams Bankiog Co.

As. 418, Certifieado expedido por el
(obernador de la Provincia de Boeas del
Tory, sin fechs, en el cual consta {a ra-
z6n comercial Le Hing.

As. 419, Eceritura 72, de ayer, dela
Notarfa 1= de este Circuito, por la cual
Tertulianc Martfnez y Marfa L. Marti-
nez de Martinez celebran capitulaciones
matrimoniales.

As. 420. Eseritura 44 de 17 de los co-
rrientes, de la Notaria 2¢ de este Cireui-
to, por la cyal José M=, Pinilla U. cons-
tituye hipoteca a favor de JulioJ F&
brega sobre unma finca ubicada en sl
Distrito de Aguadules.

As. 421, Copias de Ia sentencia dicta-
da por la Corte Suprems de Justicia el 9
de Dictembre del atio pasado, en ¢l juicio
ordinario propuesto por 1 Municipio de
Taboga y heredercs de Melehor Rivers
R. contra Tomés Galierdo.

As, 422, Diligencia de smojonamien-
to practicada por el Juopz i° de este Cir-
ouito, en el cual marearon la linea divi-
Eoria de dos fincas de propiedad de los

ub Unibu, que de acunerdo con el ordi-
il 5% del articule 86 del Cédigo Fiscal,
ae exonere del pago del impnesto de in-
(imducciés una mequinaria de refrigera-
e completa con equipo para salmuera,
e ba sido importada al pais para desti
mria & la conservacién de carne y ja-
Ahieses.. -

IRste Despacho en vista de quae el ordi-
wml 32 det articule 86 del Cédigo Fiscal,
umpnera del pago del impuesto de intro-
illmecién as refrigeradoras destinadas a
Jin.conservacibr de frutes, carnes y ja-
irzes

RESURLVE:

Declarar exenta del pago del impuesto
il introduceidn la maquinaria de refri-
{racidn a que se refiere la factura coun-
mitar nfimero 04578, legalizada en e} Con-
mlado General e Nueva York.

Registrese y comuniguese.
BELISARIO PORRAS.

El Subsecretario de Hacieuda y Tesoro,
wrcargado del Despacho,

ToMiSs HERRERA.

~
RESOLUCION NUMFERO 23

Ikepiblica de Panami.—Poder Ejecu-
sivo Nacional —Secretaria de Ia-
ctenda ¥ Tesoro.—Seceién Primera,
—Resolucitén ngémero 23.—Panamd,
Febrero 8 de 1924,

BRESTZLIO!

Concédese de conformidad con to
diispuesto en el Decreto orgdnico de la
Jmprenta Nacional, a hceancia que
oo derecho a sue.do, soiicita la sefio-
mita Olivia Esther Arcsemena para sa-
pararse per el términe de un mes, det
tarzo g2 Encuadernadora de dicho es-
fatlecimiento

Registrese, comuniguese y puobli-
aese.

BELISARIC PORRAS.

1 Subzecretario de Tacisnda y Te-
soro encargado del Despacho,

Touds HERRERA

OFICINA DE REGISTRO
DE LA PROPIEDAD

RELACION

de tos docamentes preseatados ai Dindo d
Ofcinn dr Registro de Fropiedad.
cripeidn, en el din 23 de

As. 415. v 78,
Notarfs 1+ do este Cirouito. por la cual
TForencia de Leén de Cordover cancels
hipotecs & Juan B. Adas y otro.

dillidiii

, so sdiciona fa esor

derog de hlclehor Rivera y el Muni-
oipie de Taboga.

4s. 423. Eacritura 62, de 16 de Abril
del afio pasado, de la Notarfa de Coelé,
por Ia cual Ia Nacidn otorga- titulo de
propiedad a favor de Elias Castillo sobre
un lote de terreno ubicade en el Distrito
ge Aguadulos que mide 202 hectédrens 89
reas.

As, 424, Entré anteriorments,

As, 425, Escritura 83, de 22 de Abril
de 1832, d» la Notazia I» de este Cireui-
to, porla cual se protocoliza el axve-
diente gque contiene Ia expropiacidn he-
cha por el Estade a favor de la Compa~
fiia Central y Sud Awmérica del Cable,
sobre un lote de terréno’ ubicado en esta
ciudad.

As, 426. BEseritura 241, de 16 de Ju-
wio de 1882, do la Nota:ia I» de este
Cireuito, por la cual José T, Joly de Sa-
bl4 vende a la Compadia Central y Sud
Amerieana del Cable una casa y terreno
ubicados en esta ciudad.

Panami. Enero 23 de 1924,
El Jefe del Registro Pablico,

B. QuiNTERO A,

RELACIUN

de los docunentos presentadcs al Diario de I

Ofeina de Reuistrode {a Pra
crincibu. en ¢! dia 24 de

ad. pat
de 12

5

As. 427, —Escritura agmere 79, de
esta fecha, de fa Notarfa Primera <le
este Uircuito, por 13 cual Eiisa Harro
itara a que se relie
ra el asiento nimero 331, Jde este o
mo Segunde.

As, 428 —

ficic numere 46,de ayer,
del Agente

ierutor del Baneo Nacio
nal en o s que se ha de-
cretado bBargn sobre todas las pro-
piedades de alberio Obarrio.

~—FEszritura ndmero 33 de

21, taria

Pricuera de este Cirzeito. por ja cual
Apolonio Pérez v Margarita Rodsi-
guer cunfieren poder espesin a Manasl
A. Norizga.

—Entré anteriormente.

—~Bseritura nfimero 38, de
de por iz caal

de los corrl

§ ciaracanceiada ja
. - 1 & sa faver por Julidn Winyg.
Pscritua 70, de aver, deln | N TH

FagEuas, por

3i segundu Brea da. |
3 constitalda |

As. 431.—Oflcio nircero 52, de ayer, !

dei Agenbe Eiecatur del Banco Nacio

. Cubleada en el
As. 432 —Kseritura nitmero 6 de 19 0

eretale secuestro sobre la «Pension
Martinens de propiedad de Tertuliano
Marsinez.

As. 431 . Escritura ntimero 61, de 18
de los corrientes, dz la Novaria Pri-
m2ra. por lacual Natalia Moreno
vende a Josefina Miilier un iove de te-
rrenc ubieado en esba ciudad.

As. 435.—Tscritura ngmerc 1, de 8
de los corrientes, otorgada ante el Se~
c¢revario del Coneejo Municipal del
Distrito de Bugaba, por la cual ese
Munleipio vende a Juan de Dios Aiz-
pria un lote de terremo ubicado sn
esa pablacidon.

As. 436 —Escritura nimero 81, de
esta fecha, de la Notaria Primera de
este Crrenito, por ta cual Luis G. de
Yecaza constituye hipoteca a favor de
Muanuel Delvalie Henrfquez sobre la
quinta parte de una finca ublcada en
esta cludad.

As. 437 —Fseritusa nimero 78, de
aver, ds la Notaria Primera de este
Cireuito, por Ia cual Eduardo Chiari
vende a Lorenzo Roquebert la nave
denominada eLa Estrellas.

AS. 438.—Copla de la Diligencla de
fianza otorgada hoy ante et Juez Ter-
cero de este Circuizo, por {a cual An-
tonio Gelabert constituye hipoteca a
favor da Celestino Carbonel sobra una
finca de su propidad ubicada en esta
cindad, para responder de los perjul-
cios que pueda ocaslonar a éste con
motivo de un secuestra.

As. 439.—Escritury ndmero 56. de
esta focha, de iz Notaria Segunda,
por la cual Francisco Aizpnru constl-
tuye hipeteca a favor de Marla Mora-
les de Moreno sobre una flnca dasu
propledad ublcada en esta ciudad.

Panami, 24 de Enerc de 1924,

El Reglstrador General,

B. QUINTERO A.

RELACION

de los documentos presentados al Diario de la
Oficina de Registro de la Propiedad. paya sa ins-
cripeibn, ea el dia 25 de Eaero de 1924,

As. 410.Bserlbura namero 41, de
15 de los corrientes, de la Notaria Ss-
gunda el Circuito, por la cual Maria
1. Le Biond de Urriola cancela a De-
metrio Toral R. hipoteca sobre una
¢13% ubicada en-esta civdad.

As. 441 —Escritura namero 42, de
15 de los corrientes, e la Notaria  Se.
gunda, por la cual Demetrio Toral 1.
constituve hiposeca a faver de Maria
B. Le-Blond de Urriola sobre una
finca ubizada en esta cludal

A5 442 —Bsoritura nimero 83, de
aver, fle iz Natria Primera, por ia caal
Juan B Arias y Abigail A de Arias
constitayen hipoteca a favor det Ban-
co Nasional sobre una finca ubleada
en essa ciudad.

As. 433.—lscritura niimero 4, de 14
de ios corrigntes, d2 la Nobiria de e
rrera, por s coal Iliginic Vega venle
a Antnic-S2heik una casa ubl
et Distrito de Los Santss.

eada en

As. $ii.-Tseritnra ndmero 17. de 15
da Enero de de ia Notaris de
Chirgul, por le enal Leticia Frances-
[ i de a Domings dz Obvaldia F. la
Isia wenominadas San Pedro.

Eserisura nimero 253, de

sre del afio pasado, de la
iqui, porla cual Do-
F.ovends a Damin-
wrsde Obaldia Jr, dostineas ubleadas
en €84 Provindia.

~Telaprama de ¢
duzgidn del € it
P comunizs que

al
Distriw de Guar,

a 3
8.

—Teirgrama de 22 de los co-
e« bFrimereds: Circads
g ent el cual ¢omunica
A decretado secuestro sobre
inca de proprelad dedosé D de
sidin g favor de Felipe wlvarez R.

4 ¢ osonre una flonca ubieada enesa Provin.
pal, en el cual comunica que se ha de- *

cia.

As 418, -Copla de! acta de remate
verificado el 15 de los corrientes, en ol
Juzgado Tercero de eske Circuito, ea
el cual s& adjadicaron a Marcial To-
rreate dos lotes de terreno ublzados
en esta ciudad, de propiedad del Con-
curso de acreedores dei «Bank of the
Canal Zones.

As. 449, Eseritura nimero 22, de 21
de los corrientes, ds la Notarfa de Co-
16n, por !a cual Reed E. HopKins can-
cala hipoteca a Ramdén Améstica ¥ és.
t= constituye uipoteca a favor de Ha-
rry Bno s>bre una finea ubicadaen ia
cludad de Col6n.

As. 430.—Escritura nmero 1133, de
17 de O tubre del aho pasado, de la
Notaria Primera por la cua! Horaclo
Vergara venda a Juan Martinez el
bugue «La Pintir y é3te a sa vez lo
vende a Maouel Paz y Rubén Joo.

As. 451 —Escrltura nimero 84, de
esta fecha, de la Notaria Primera por
1a cual Manuel Campos declara ia
construceidn de una casa en terreno
propio ubteado en Aguadulee.

As. 452.—Bseritura n@merc 85, de
esta fecha de la Notaria Primera, por
1a cual Alejandrina Tejada y Dolores
Tejada constituyen hipotecs a favor
de Virginla Albarracin sobre upa fine
ca ublcada en esta ciudad.

As. 453.—Copla de la diligencia de
fianza ceastisulda el 24 de o3 corrien-
tes en ei Juzgado Tercero ds este Cir-
culto, por ia cusl Lucia M. Tejada
constisuye hipteca a favor de Kong
Tay sobre 1a mitad de una finca ubl-
cada en esta ctuiad, para responder a
este de los perjuicios que pueda oca-
sionarla con motivo de un secuesbro.

As. 451 ~—Copia expedida por el Se-
cretario de esta Oficina, eon fecha de
hoy, da s Escritura ndmerc 203, de
17 de Julio de 1903, de la Notaria Pri.
mera de este Circuits, por is cual
Manuel Santiage Villalobos vende a

Juan Pablo Arias una finca ubicads *

en ei Distrito de Chepo.
Panami, 25 de Enero ds 1924.
E! Registrador (“ieueral.
B. Quintero A.

RELACION

de los documentos presentados al Diarc de la
Oficiua de Registro de Ia Propiedad, para su ine-
eripcibén, en el dia 25 de Huero de 1924,

As. 435, Escritura 74 de 22 de los co-
rrientes, de la Noaria 12 de este Circui-
to, porlacuai el International Banking
Corporatiot canceia hipoteca a Pinel
Hermauos, sobre varias fincas.

As. 436, Bseritura 4de 3 de los co-
rrientes, de la Notaria <e Coldn, por'la
nal Dionisio Gar di vende ala Logia
freal Sin José No. 2333 da la Orden de
Druidas, una casa ubicada en la ciundad
de Colén.

As. 457, Oficio 725 e 21 de los co-
rrientes. el Juez 12 del Cirenito de Bo-
cas del Tore, en ¢l zual ordena caucelar
1a kipctesa otorgada por Vietor E. Lé-
pez 2 favor de Austin j, Lewin, para res-
pouder de unos perjmcios,

Certificado nfimero 69 de 3
paszdo, expedido
1 de Itigresos da
uda v Tesoro, en
cual consta la pitente da nucionatiza-
cion de la nave Mumeni, de propiedad
de Addelfo F. Ec B

As. 453, Hscritura 86 de 21 de los co-
rrientes, de la Notaria 13 de este Circuis
10, por ia curl se protocoliza e} juicio de
sucesién de Panla Lafisa Avila,

As. 450, Oficis 23 de esta fecha, del
Juez 29 Je este Distrito en el cual trans-
cribe el auto dictads con fecha de ayer,
por <l cual se lzvanta el embargo decre-
tado sohrs una finca de Fraocisco Aiz
pury, a favor de Francis:o Sibauste.

Panamd, Euero 26 de 1924

El Registeador General de la Propie~
dad,

B. DUINTERO AL
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GACKETA OFICIAL

AVISOS OFICIALES

PERMANENTH

Los documentos publicados en fa Ga-
CRTA OFICIAL se considerardn oficial-
wmente comunicados para los efectos le-
gales v del servicio.

E] Subsecretario de Gobisrne v Jus-
ticia,

LEo. GONZALEZ.

AVISO

En la Seceion de Ingresos de ia Seeru-
taria de Haclenda v Tesoro se acepten
euscripeiones a la GACETA OFICIAL, asi

Por un afo, B. 6.00; por seis micses
B, 3.00; por tres meses, B. 1.50,

Ei periGdico se repartirf a domicilic
= 108 suscriptores el dia de la salida

Eu la misma Oficiua estdn a la vents
tas sigulentes publidaciones oficiales:

Disposiciones legales y reglamentariar
aobre Registro Pablicd, a B. 0.23 e}
efemplar,

Las leyes de 1916 & 1917 ¥ 1918 & 191%
5 B, 1,00, el ejemplar.

Las leyes de 1920 2 B, 6.25¢l efemplar

Los Cédigos nacionales asi: Civil, Pe
wel y de Minas, Judicial, Fiscal y Adm]
nistrativo a B. 2.50 el ejemplar empas
tado v 2 B. 1.50 a la rfistica.

Jorio Quijane,
Fefe de 1a Beccidn de Ingresor,

AVISO

En le Oficipa de Ingresos de la Secri-
waria de Hacienda y Tesoro, se halla a 1z
wenta, ai precio de B, 1.00, e follewo
gue contiene tedas las disposiciones so-
bre tierres nacionales.

Jorio Quiaxo,
Fefe de la Seccion de Ingresos.

AVISO OFICIAL

SECRETARTA DE HaACIENDA v TESORO

Se bace saber al piblico que las n6mi-
mas o cuentas que se traigan al Despachio
para arcdenar el pago, no serdn recibidas
sino en las horas de la maflana de cada
dia, v la entrega de las mismas se hard
en ias horas ds la tarde del dia siguiente,
o se devolverdn con las objeciones del
caso si uo estuviersn correctas.

¥l Secretario de Hacienda ¥ Tesoro,

EUSEBIO A. MORALES.

AVISO DE LICITACION

Hasla las wres de a tarde, en punto,
del dis 14 de Marzo préxime, se recibi-
rén en la Scoretaria de Fomento ¥ OGbras
Pablicas, propuestas para el suministro
de) eguipo para la cocina princigal del
Nuevo Hospitai 8azto Tomés.

El pliego de condiciones de esta licita-
<idn, especiticaciones del material, ete.,
pueden consnitasre en Ja Secretaria de
Fomerto todos los dias babiles durante
las boras de despacho.

Panami, 28 de Enero de 1524,

E} Secretario de Fomento,

J. AL JrmENEZ,

AVISO DE LICITACION

Hasta las tres de la tar@e en punto del
dig 10 de Merro de 1924, se recihirdn en
Ia. Secretaria de Fomento vy Obras Pabii
cas, propuesias para €} suanuistro de ina-
dera de caoba para el Nuevo Hospital
Santo Towds.

Los pliegos de condiciones de esta lci-
tacidn, la lista de madera v Ias especifi-
caciones de évta, pueden consultarse ep

la Secretaria de Fomento ltodos los dias .

habiies durante las horas de despacho.
Panamd, € de Febrero de 1324,
B Secretetio de Fomento,
J. A, JoeExmz,

¢ casos

i
h

LICITAVION

{coneras)

en punio del dia 27

~¢ reciliftdn en ia
1 Jefe - Aleeriies v Com-
pras. en pliego eerrado, propuestas para
el suminiztra de esoritorin v enseres pa.
ra las Ofici s Plblicas.

Hasta las 3 p. .

Cada propuesta deberd presentarse en
papel sellado corresp mdiente, acomipa-
Aeda de una fiaiza de quichra por un
iz por ciento (0% del valor de la
respectiva propucstic a favor del Secre-
tario de Hacienda y Tesoro.

Bl pliegn de especificaciones y cual-
quier otra iufo macidn, pucde consnitar-
ce en la Oficina del Jefe de Materiales y
Compras, todos los dias Ldbiles, en ias
horas de despacho.

La adjudicecién gue haga el Jefe de
Materiales y Comp as serd de carfoter
provisinual v necesitard por condiguien-
©, para su validez, ia aprobacitn del Po-
der Ejccmivo.

Son condiciones de esta compra, todas
aquellas que establece la Ley 63 de 1917,
en st articalo 94,

Papamé, Euero 25 de 1924,

CnarrLes L ST0CEELBERG,

Jefe deiMateriales ¥ Compras.

CIRCULAR

Repiblica de Panami. — Secretaria de
Hacierda y Tesoro.~~Almacén General
del Gobierno, —Circular.—Panawng, 21
de Diciembre de 1923,

Sefior:

Constantemente se reciben en este Al
macén, guejas de los diferentes Jefes de
Jas. Oficinas el Interior de Ja Repiiblica,
Aebido—seghin eilos—a que no se les
atienden los pedidos que per ftiles y
materiales hacen a este Despacho.

g {Infornio s vsted, parn quea su vezavi
s2 a los Goberradores, Alcaldes, Jueces,
etc. del Interior de la Repfiblica, gue no
es al Almacén Geueral del Gotdernoa
fonde deben dirigir sus pedidos, sino a
la Secreturia de Estado respectiva, para
que é-ta envie una requisicibn  solicitan-
dodichos Gtiles y materiales,

Soy de usted muy atente y seguro ser-
vidor,

Cuarirs L. STOCRELBERG,
Jefe de Materinles ¥ Comgras,

Repiihlica de7 P
nales~—Pane
1923,

anamd, —Archivas Nacio-
pd. 16 de Noviembre de

AVISO
Participo a todos los Jefes de las Ofici-
nas plbiicas del pais, gue en adelante
s abstengan de mandar a esta ipstita-
cibn, los Archivos de las Oficinas a sus
cargos, basta nueve aviso.

RiCarDO Mird,

AL PUBLICG

REPOBLICA DE PANAMA.—ARCHIVOS N
CIONALES. —~DIRECCION GENRRAL

Toda solieitnd de copia que hsge an
particnlar & esta Oficina deberd vedir exn
papel seliado de- primera clase {Artt-
mmla 2%, Ley 57 de 19191

Las copias que so expidun en este e
packo, custardn: en materia &3, 8 ra-
wdn de un balven (R 1.460} por la pri-
mera pégins y cincuenia centésimos de

¢ balbos {B. 0.30) por ias restantes, ¥ en

materie crémingd, la mitad de loa dere
thos arriba indicedos. [Articulo 19 4
7 de Ia Ley 57 de 1315}

Las solicitndes fuera de ia cepital y en
urgentes se harén por telégrafe,
previc certificado de la telegrsfists res
pectiva de gue se ba hecho la solic
=t el papel sellado correspondieste
sticnle 2% de la Lev 57 de 1915)

iewn cxpaedientes, Hbros, protocolos
0. gue e sncueulren en esta (fct
eden consulta ¥

d28a.m & 31
Puor.
Zeparadamenie se publice 21 ovadr

temositativo de Jos expedientes gne bas
wngresado a la fecha perteneciontes a ke
Reccifr Juridicn,

»DA MIRSY,

igeter - fos Arenivne Nacicnsles

ADVERTEN{EA

Repablics e Panumi.—Archivos Nacio-
unles,

Ruego muy atentamente a todos los
Jefes de oficinas phiblicas, que para ha-
cer al suscrito cualquier solicitnd de da-
tos, copias e documentos oficiales, tan
t: de notas como de presos de los
=xistentes en esios Archives, se sirvan
hacerlo por medio de comnnicacién ofi-
cial. Los particulares hardn sus solici-
tudes en un tdo sle conformidad con !
articnlo 4% de la Ley 19 de 1915,

Las solicitudes y recomendaciones ver
bales o personales, son contrarias a las
Leyes, Decretos ¥ Reglamento internc
4= los Archivos Nacionales.

M, Armaxwza CABALLERG,

Aschivere Nacional

AVIS0 DE LICITACION

Hasta Ias cinco de Ia tarde en punta
del dia treinta de Marzo del corriente
afio de mil novecientos veinticuatro, se
recibirdn en la Sceretaria de esta Go-
bernacién de 12 Provincia del Darién,
propuestas en pliego cerrado al que me-
jores ventajas ofrezea a los intereces del
Tesoro Naconal, del ceatrato sobre el
sumtnistro de alimentos a los presos eu
Ya Cércel de este Circuito.

Ei plizgo correspondiente a jas bases y
condiciones relativas al coutrato, puede
ser con<uitado en la Secretariz, todos los
dias habiles, durante las horas de des.
pacho. .

La adjudicaciém que haga el suserito
Gobernador, serd de cardcter provisio-
nal, pues para su valilez requiere nece-
= de la aprolEcitn del Poder
Ejecuuvo.

La Palma, Febrerc 4 de 1923,
3t Gobernador,

Juae B. CARRION.,
El Secretario de id Gobernazids,

Lnrigue Escarfin A.

NOTIFICACION

El suscrite, Gobernador encargedo de
la Administracién del Acueducio de esta
cindad, 2n vista de que la remta Proves
nicnte de Ia Bmpresa produce escrso re-
tads, debido a gue varios moradores,
muchas veces en tere - de cnatro o
s, se sirven de! liquido de 1z miisma
Have o plumia de gue hace nso el vecina
gue paga, ocasionando el fraude consi
guients: que es de vital interds para to-
dos, e} de cooperar a la sulsistencia del
Acueducto aporiando su cuola miensual,
sir escatimar su contingente,

DISPONE!

Notificar a todo vecine que tome agua

= pluma agena ol deber en Gue esta de
satisfacer el valor del impuesto, “dentro
de los cinco primeros dias de cada mes
vencide, v excitarlo a que se  esfuerce
por establecer pluma propia, evitando
ast las queias motivadas v de acaerdo
con el articulo 12 de 1a Ley 38 de 1916
qu= bage obligatoria tal medida.
ios que dejaren de satisfacer el im-
Pz s1o respectivo, serdn cousiderados co-
me: defraudadores de la renta

Con esta medida se quiere evitar dicho
Ir:ude; ¥ se repulard encubridora la per-
scia dueBa de plunmia, gque permita ef

Las Tablas, Noviembre 27 de 1923,

1 Gobernadur encargade de la Admi-
nistracidn del Acaeducto,

P{NpaARO BRANUDAO.

EDIUTOS

AVISO

£l suscrilo Alcalde Municipat del Dis-
trifo de l.os Sanlos, af publico,

HACE SABER!

Que eu poder del sefior Domingo Sala-
do se balla depositade un caballo de co-
lor co'orado-oscuro, de regular tamtafio,
castrado. d= buena edad, sin términos v
marcado a fuego asi:

1

@
AN

ne bace miés de un 2fio qoe pasts en
el sitic denominada «Monagres de esta
jurisdiccién, segfiu denuncio presentado
a este Despacho por €l mismo sefior Do-
mingo Salade.

Y para dar complimiento a Jo dispues-
to en el articalo 1600 v 1601 del Céiligo
Aduninistrativo se fija este aviso en lu-
gar plblico de este Despacho v se remi-
tird a Ja Secretaria de Gobierno y Justi-
cia una copia para sn publicaciéh en la
GasCrETA OFICIAL, para que en ¢l térmi-
no de treinta dias hibiles, contado desde
la fecha, pueda reclamar el caballo en
refereucia el gue se crea con derecho a
&1; pasado los cuales, serd rematado en
stbasta pfiblica por- el sefior Tesorero
Municipal.

Los Santos, Enero 3 de 1924,

El Alcalde, s .

GREGORID CIGARRUISTA.

El Secretarig,

R 4. Gardae C.
30 ws=23
AVISO

El suserito Alcalde Municipal det Dis-
vl de Anlbn,

HACE SABER:

Que en poder del sefior Hip6lito Jara-
miilo, se halla depositada vua yegua co-
lorada con un lucere en la frente, mar-
cada a fuego, asi:

£1

como de oche (S) afos de edad, ¥ gune
bace més de un afio gue pasta en Jos 1la-
168 ranccidos con el combre de Quebra-
da Honda, de esta jurisdiccifn, sin doe-
#ic conocido.

Y para dar cumplimiento a lo que dis-
ponen los articulos 1800 y 1601 del Codi-
go Administrativo, se fija el presente
aviso en lugar piblico de este Despacho,
y copia de €l se remitird & la Secretaria
de Goblerno v Justicia para su publica-
cibn en Ja GACETA OFICIAL, por et tér.
mino de treinta (30) dias, para el gue
se crea con derecho a dichio animal, se
preseste a reclamario en el términc se-
fialado; vencido el cual, se rematard en
subasta piblica por el 'sefior Tesorero

Municipal.

Antéu, Noviembre 20 de 1923,

Bl Alcslde,
DoMINGO §. GoNzALRz,
Rl Secretario,
José Marta Lipez,
30 ve ~—25

apercibimiento del agna, sin satisfacer
2} pago sefalado.

lLisprests Naciouwal~Reg. N9 1152-a

4

,

“1‘
-

o N

I
|




	ZW: 


